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CLANOK 1.

1.1.

1.2
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4,

VSEOBECNE USTANOVENIA

Zoznam skratiek

EU Eurdpska Unia
FM EHP Finantny mechanizmus
Eurépskeho hospodarskeho
priestoru
NKB Narodny kontakiny bod
SR Slovenska republika
UFM Urad pre finanény
mechanizmus
VFM Vybor pre finanény
mechanizmus EHP
vuc VyS5i Gzemny celok
Vyklad pojmov
Administrativne overenie = overenie
opravnenosti vydavkov, spravnosti

a kompletnosti sprav, ktoré sa wvykonava na
zéaklade dokumentacie predloZenej
Prijimatelom.

Celikové oprdvnené vydavky — maximalna suma
vydavkov stanovena v Projektovej zmluve
(vyCislend v prilohe €. 1), ktora je uréena na
financovanie Projektu. Ak Skutotne vynaloZené
opravnené vydavky presiahnu sumu Celkovych
opravnenych vydavkov, vzniknuty rozdiel uhradi
Prijimatel’ z Dodatotnych vlastnych zdrojov.
Celkové opriavnené wydavky sa €lenia na
Celkové oprdvnené vydavky Prijimatela
a Celkové opravnené vydavky Partnera alebo
Partnerov ast zvl3st vyéislené v prilohe € 1
tejto Zmluvy. Maximalna vy3ka sumy Celkovych
opravnenych vydavkov sa zniZuje o vyiku sumy
uréene] Finanénej korekcie podlia bodu 13.2
VZP.

Certifikacny orgdn — narodny organ, v ktorého
kompetencii je prijimanie platieb
od Prispievatelskych Stitov vramci FM EHP
aNFM prostrednictvom UFM, vyplicanie
spravcov programov a certifikovanie pribeZnej
finanénej spravy a zaverefnej spravy o programe
predtym, ako bude zaslana UFM. V SR pini dlohy
Certifikatného organu Ministerstvo financii
Slovenskej republiky.

Ciele programu (Programme Objectives} -
predstavuji dlhodobé ufinky, ktoré prispievaji
k mobilite Studentov, doktorandov
a akademickych pracovnikov vysokych 3kél, ako
a]  posilfuja intitucionalnu  spolupracu
a bilaterélne a muitilaterilne vztahy
v stredoskeolskom i vysokodkolskom vzdeldavani

medzi Slovenskom a Prispievatelskymi Statmi.

1.2.5.

1.2.6.

1.2.7.

128.

1.2.9.

1.2.10.

1.2.11.

1.2.12.

Vieobecné zmluvné podmienky

Cief projeltu — predstavuje dlhodobé GEinky,
ktoré posilfivji  inStituciondlnu  spolupracu
a bilateralne a multilateralne vztahy
v stredoskolskom i vysokoskolskom vzdeldvani
medzi Slovenskom a Prispievatelskymi $tatmi.

Didtum realizacie vydovku — posledny defi
Financného plnenia vydavku, ak Vecné plnenie
vydavku predchddza Finanénému plneniu
vydavku, alebo posiedny defi Vecného plnenia

vydavku vpripade, ak Finanéné plnenie
vydavku predchadza Vecnému  plneniu
vydavku.

Dekiarované vydavky - wydavky, ktoré vznikli
Prijimatefovi v predchddzajicom  ohdobi,
aktoré si  wvykazuje anarokuje vZozname

uétovnych dokladov.,

Dodatoéné viastné zdroje — vlastné zdroje
Prijimatela, vynaloZené nad ramec
Spolufinancovania projektu; tieto zdroje
predstavuj0 finantné prostriedky, ktorymi
Prijimatel’ alebo Partner hradi vwdavky, ktoré si
nasledne narokuje na preplatenie
z Projektového grantu systémom refundécie
alebo Neopriavnené vydavky, ktoré je Prijimatel
povinny preukazovat, ak boli sG#astou rozpottu
Projektu, vznikli v désledku Finanénej korekcie
alebo ak oto poZiada niektory zorganov
zapojenych do systému riadenia a kontroly FM
EHP.

Evaludcia — systémové, objektivne a nezdvislé
hodnotenie nastavenia, implementéicie a/alebo

Vystupov projektu s ciefom uréenia
relevantnosti, efektivnost], U&innosti,
hospodérnosti, vplyvov a udrzatelnosti
finanéného prispevku.

Finanénd korekcia — finanné opatrenie
v Projekte, ktoré mbie uplatnit Spraveca

programu alebo ind Oprivnend osoha z dévodu
vzniku  Nezrovnalosti alebo  Podozrenia
z nezrovnalosti; pri uréeni Finanénej korekcie sa
do uvahy Dberie povaha, zévainost, rozsah
afinan¢ny dopad Nezrovnalosti. Uplatnenim
Finangnej korekcie wvznikd  Prijimatelovi
povinnost vritit poskytnuty Projektovy grant na
ufet Spravcu programu vo wvyike, spdsobom
avlehote podla tejto Zmluvy alebo urfenegj
Spravcom programu, resp. inou Opravnenou
osobou, aznifujd sa Celkové opravneng
vydavky.

Financné plnenie wdavku (dalej aj ,Ghrada”) -
odoslanie finanénych prostriedkov na dhradu
dodanych tovarov, sltufieb a préc dodavatelovi /
zhotovitefovi / zamestnancovi, resp. ich dhrada
v hotovosti.

Finanény mechanizmu Eurdpskeho
hospoddrskeho priestoru 2009 - 2014 -
mechanizmus  zriadeny  Protokolom  38b
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1.2.13.

1.2.14.

1.2.15.

1.2.16.

12.17.

1.2.18.
1.2.19.

1.2.20.

1.2.21.

1.2.22,

k Zmluve o Eurépskom hospodarskom priestore
(EHP} o Finanénom mechanizme EHP 2009 -
2014, vramci ktorého Island, Lichten3tajnsko
a Nérsko prispievaju k znizovaniu ekonomickych
a socidinych rozdieiov v Eurdpskom
hospodarskom priestore ak posilneniu  ich

vztahov s prijimatelskymi §tatmi
prostrednictvom finanéného prispevku
v Specifikovanych prioritnych oblastiach.

Memorandum o porozumeni pre

implementdciu Finanéného mechanizmu EHP
2009 - 2014 - medzinarodna zmluva uzavretd
medzi Slovenskou republikou
a Prispievatelskymi S§tatmi, ktord stanovuje
zakladné rdmce implementacie FM EHP v SR.

Monitorovanie - objektivhe pozorovanie
implementicie Projektu, sciefom porovnat
dosiahnuty pokrok v implementécii Projektu vo
vztahu kofakivanym Ciefom programu
aVystupom programu afalebo  Vystupom
projektu, ascielom wvéasného identifikovania
potencidlnych problémov, aby bolo moZné prijat
ndpravné opatrenia.

Nariadenie o implementdcii  Finanéného
mechanizmu EHP 2009 - 2014 (Regulation on
the implementation of the EEA Financial
Mechanism 2009 - 2014) — zakladny vykonavaci
predpis prijaty VFM upravujici implementéciu
Fivt EHP.

Ndrodny kontakiny bod — naradny organ, ktory
nesie celkovi zodpovednost za riadenie
a implementaciu FM EHP 2009-2014 v SR.

Nedostatok — identifikované pochybenie, ktoré
je moZné apotrebné odstranit bez toho, aby
tato pochybenie bolo identifikované ako
Nezrovnalost.

Nezrovnalost — definovana v bode 13.1 VZP.
Neoprdvneny vydavok - vydavok, ktory nesplia
kritéria opravnenocsti vydavkov podfa tejto
Zmluvy, Privneho rdmca FM EHP alebo
Pravidiel implementécie.

Oprdvnend osoba — osoba opravnend vykonat
Kontrolu projektu definovana v bode 6.2 VZP.
Oprdvneny vydavok — vydavok, ktory splfia
kritérid  opravnenosti vydavkov uvedené
v Pravidlach implementicie, Pravnom rdmci FM
EHP a v tejto Zmluve.

Orgdn audity — vnutrostitny orgén verejnej
spravy funkéne nezdvisly od NKB, od
Certifikaéného orgdnu a od Spravcu programu,
uréeny prijimatelskym Statom a zodpovedny za
overovanie efektivnosti fungovania riadiacich
a kontralnych systémov M EHP.
V podmienkach SR pini dlohy Organu auditu
Ministerstvo financii Slovenske] republiky.

1.2.23.

1.2.24.

1.2.25.

1.2.26.

1.2.27.

1.2.28.

Vieobecné zmluvné podmienky

Overenie na mieste — overenie opravnenosti
vydavkov aredlneho ({skutofného) dodania
tovarov, vykonania prac aposkytnutia slufieb
deklarovanych v Uétovnych dokladoch
a Podpornej dokumentécii u Prijimatela
afalebo Partnera.

Partner — subjekt vybrany Prijimatelom v stlade
s legislativou upravujicou verejné obstarévania
a pravidlami Statnej pomoci pred predloZenim
Ziadosti o projekt, aktivne zapojeny a efektivne
prispievajuci k Projektu. Stlad so zdkonom
o verejnom obstardvani neznamena, Ze partner
ma byt wybraty prostrednictvom verejného
obstardvania. Naopak, medzi Prijimatefom
a partnerom nesmie v ramci projektu existovat

dodavatelsko-odberatefsky  vztah. Uloha
Partnera je takmer totoiInd stlohou
Prijimatela. Predstavuji dva alebo viac

subjeltov, z ktorych kaZdy nesie zodpovednost
za uréity ucelend €ast Projekty, ktord musi byt
vymedzena vysledkom Projektu. Tieto subjekty
majd samostatné rozpofty, samostatne priznané
Projektové granty a samostatné
Spolufinancovanie projektu, ktoré sa viak
odvija od ich vzdjomnej dohody. Této dohoda
musi byt formalizovana Partnerskou dohodou,

Podozrenie z nezrovnalosti — stav, kedy je zo
strany Spraveu programu, Prijimatela alebo
Opravnenych oséb odvodnené sa domnievat,
Ze vramci Projektu doslo k poru3eniu Prévneho
rimca FM EHP, Pravidiel implementicie,
vieobecne zavdznych pravnych predpisov SR,
legislativy E0 alebo ustanoven] tejto Zmluvy,
ktoré pofkodzuje implementéciu, zasahuje do
implementacie alebo ovplyviiuje implementdciu
FM EHP, najmi pokial' ide o implementéciu
afalebo rozpotet Projektu alebo Programu,
aviak podla informacii dostupnych vdanom
fase ho nie je jednoznafne moiné potvrdit,
alebo podioZit dékazmi.

Podpornd dokumentdcia - dokumentacia
predkladana Prijimatelom a Partnerom, podla
Pravneho rimca FM EHP  a Pravidiel
implementacie.

Ponuka na poskytnutie grantu — ponuka, ktorou
Spravca programu oznamuje Prijimatelovi
schvalenie Ziadosti o projekt a podmienky pre
realizaciu Projektu z Projektového grantu;
Ponuka na poskytnutie grantu tvori prilohu ¢. 1
Zmiuvy.

Pravidld implementdcie — sabor dokumentov,
ktoré s schvalené uznesenim vlady SR alebo
wvydané subjektmi riadenia a kontroly
implementacie FM  EHP, najmid NKB,
Certifikaénym orgdnom, Organom Auditu alebo
Spravcom programu, ktoré tvoria nasledovné,
pre Prijimatela v rozsahu v akom sa ho tykaju,
zavézné dokumenty:
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1.2.29.

1.2.30.

1.2.31.

1.2.32.

1.2.33.

1.2.34.

1.2.35.

1.2.36.

Systém riadenia Financného mechanizmu EHP
aNérskeho finanéného  mechanizmu  pre
programové obdobie 2008 - 2014,

afinanéného riadenia
EHP a Nérskeho
pre programové

Systém financovania
Finantného mechanizmu
finanéného  mechanizmu
obdobie 2009 -2014,
Prirutka pre prijimatela a projektového
partnera ainé prirutky a usmernenia vydané
NKB, Certifikaénym organom alebo Sprivcom
programu.

Prdavny ramec FM EHP - stbor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty:

Protokol 38b kZmluve o EHP o Finantnom
mechanizme EHP 2009 -2014,

Memorandum o porozumeni pre
implementaciu Finanéného mechanizmu EHP
2009 - 2014,

Nariadenie o implementdcii Finanéného
mechanizmu EHP 2009 - 2014, vratene priloh;

Programova dohoda,
Dohoda o implementacii programu,

akékolvek usmernenie vydané VFM po

konzultacli so SR.

Priebeind spréva o projekte — sprava, ktord
predkladd Prijimatel Spravcovi programu za
Reportovacie ohdobie, s cielom informovat ho
o finanénom avecnom pokroku v Projekte,
a ktorou Prijimatel’ Ziada o platbu a zdftovéva
poskytnuté platby Projektového grantu.
Prispievatelsky §tdt v rémci FM EHP — Norske
kralovstvo, Lichten3tajnsko a Island.

Prirucka pre prijimatela  a projektového
partnera — prirutka vydand Spravcom
programu, podrobne upravujica procesy
a postupy implementacie Projektu.

Projektovy grant — finaniny prispevok
udeleny/poskytnuty  Spravcom  programu

Prijimatelovi na realiziciu Projektu, ktory
nezahriiuje Spolufinancovanie projektu zo
strany Prijimatefa.

Projektovy udet — bankovy Glet Specifikovany
vtejio Zmluve, na ktory Spravea programu
prevadza Prijimatefovi  za podmienok
ustanovenych v tejto Zmluve Projektovy grant.

Reportovacie obdobie — (dalej aj ,z0ftovacie
obdobie”) — obdobie, za ktoré sa predklada
Priebeina spréva o projekte, resp. Zdveretna
spriva o projekte.

Riadenie zalpfené na vysledkoch — predstavuje
riadenie orientované na dosahovanie Ciela
projektu a Vystupov projektu, pricom aktivity
predstavuj len prostriedky, ktorymi sa Ciele
projektu a Vystupy projektu majud dosiahnut.

1.2.37.

1.2.38.

1.2.39.

1.2.40.

1.2.41,

1.2.42,

1.2.43.

1.2.44.

1.2.45.

1.2.46.

1.2.47.

1.2.48,

Viecbecné zmluvné podmienky

Rozpodet projekiu — Strukturovany rozpocet po
poloikdch na  formuldri  vypracovanom
Spravcom programy, ktory zatrieduje
planované vydavky do rozpoftovych poloZiek
v sivislosti s Vystupmi projektu.

Skutoéne vynaloZené oprdvnené vydavky —
vydavky, ktoré boli uznané ako opravnené
Sprivcom programu, NKB, Certifikaénym
orgdnom alebo VFM. Této suma mbie byt
dodatoéne zniZena o vyiku Finanénej korekcie.

Spolufinancovanie  projektu -  finanény
prispevok, ktorym prispieva Prijimatel a/falebo

Partner k implementacii Projektu;
Spolufinancovanie projektu v slitte
s Projektovym  grantom  tvori  Calkové

opravnené vydavky Projektu.

Systémy financovania projektu —~

zalohova platba,

kombinovany systém financovania,

refundacia.

Urad pre finanény mechanizmus (OFM) — organ
ustanoveny Prispievatel'skymi Etatmi,
zodpovedny za kaZdodenné operativne riadenie
a implementaciu FM EHP.

Vecné pinenie wvydavku - najmi dodanie
tovarov, sluZieb alebo prac.

Vecné overenie (review) — posudzovanie
dosahovaného pokroku v implementacii

Programu alebo Projektu. Na rozdiel od
Monitorovania vychadza Vecné overenie najma
zdokumentov a informécii  poskytnutych
orgénmi zapojenymi do systému riadenia
a kontroly; Veecné overenie mbZe byt vykonané
formou Administrativnych overeni a Overeni na
mieste.

Vvbor pre finanény mechanizmus — subjekt,
ktory riadi FM EHP.

Vyroénd sprdva o projekte — je Priebeina
spriva o projekte zahrfiujica mesiac december,
s roziirenym rozsahom. Adresuje okrem iného aj
vyhodnotenie plnenia prierezovych otdzok a
dalsie kumulativne informacie za dany
kalendarny rok.

Vystupy projektu — kratkodobé a strednodobé
vplyvy Projektu smerujice k dosiahnutiu ciela
Projektu, ktoré st stanovené v bode 2.9 Ponuky
na poskytnutie grantu.

Zdverefnd sprdava o projekte — dokument
vypracovany Prijimatefom predkladany
Spravcovi programu, kiory dokumentuje

ceikové dosiahnutie Ciefa projektu, Vystupov
projektu a zhrnutte implementacie Projektu.
Zoznam actovnych dokladov - dokument,
vktorom sa zatriedia jednotlivé Deklarované
wvydavky do rozpoctovych poloZiek a priradia sa
k vysledkom projektu/vystupom programu.
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CLANOK 2.

2.1
2.1.1,

2.1.2.

2.1.3.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Vieobecné povinnosti Prijimatela

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpefit realizaclu
Projektu v dplnom silade:

so Zmluvou,

so schvélenou Ziadosfou o projekt v zneni jej
pripadnych zmien,

$ Pravnym ramcom FM EHP, v rozsahu v akom
sa vztahuje na prijimatefov  a partherov
a realizaciu projektov,

s Pravidlami implementéicie, v rozsahu v akom
sa vztahujd na prijfmatelov  a partnerov
a realizaciu projektov,

so viecbecne zavaznymi  predpismi SR
a legislativou EU v platnom zneni.

Dokumenty, ktoré tvoria Pravny ramec FM EHP
aPravidli implementicie nemaji povahu
vieobecne zavaznych pravnych predpisov, aviak
spolu stouto Zmluvou stanovuji podmienky
poskytnutia Projektového grantu na realiziciu
Projektu. Tietc dokumenty s zverejnené na
webovom sidle UFM, NKB, Certifikacného
orgdnu a/alebo Spravcu programu. Prijimatel
vyhlasuje, Ze sa s tymito dokumentmi oboznamil
a zavazuje sa ich dodriiavat v rozsahu, v akom
sa na neho a realiziciu projektov vztahujd.
Konanie v rozpore stymito dokumentmi alebo
opomenutie konania podla tychto dokumentov
sa povaZuje za poruienie povinnosti Prijimatela
vyplyvajucej z tejto Zmluvy.

Prijimatel sa dalej zavizuje:

dosiahnut  Ciel projektu prostrednictvom
naplnenia kaidého Vystupu projektu aich
indikdtorov vrozsahu aspfscbom podfa tejto
Zmluvy, a to do uplynutia Doby realizicie
projektu,

zahezpedit, aby sa Projektovy grant vyuiival
vsulade stouto Zmluvou vyhradne na dhradu
Opravnenych vydavkev a za (felom dosiahnutia
Ciela projektu avsllade s principmi
hospodarnosti, efektivnosti a (¢innosti,

ak miera grantu nie je 100 %, zabezpetit
a poskytnat na realizaciu Projektu
Spolufinancovanie projektu, v celkovej vygke
podla bodu 2.1.5 Ponuky na poskytnutie grantu,
zabezpedit na realizdciu Projektu Dodatoiné

vlastné zdroje, najma na thradu
Neoprivnenych wydavkov, ak sa planované
vRozpotte projektu a  Neoprivnenych

vydavkov, ktoré nemdiu byt uhradené
z Projektového grantu, ale je nevyhnutné ich
vynaloZit za Ofelom ukonéenia Projektu; ide
najmd o wvydavky, ktoré wvznikli v dbsledku
vykonania Finantnej korekcie,

Vieobecné zmiuvné podmienky

prekrotenia Rozpottu projektu alebo nespliiaja
iné kritéria opravnenosti vydavkov podfa tejto
Zmluvy, Priavneho rdmca FM EHP a Pravidiel
implementicie,

zabezpecit, aby bol Projekt zrealizovany do
uplynutia Doby realizicie projektu,

zabezpetit, aby jeho vnatorné (ftovné postupy
arevizne postupy umoinili  bezprostredné
porovhanie Deklarovanych vydavkov, Skutotne
vynzaloienych opravnenych vydavkov
a pripadnych prijmov z Projektu s prislu¥nymi
vypismi z Uttovnictva a Podpornou
dokumentéciou,

zabezpetit, aby Deklarované wvydavky boli
primerané anewyhnutné pre implementéciu
Projektu, aby boli overitelné a identifikovatelné,
aaby boli zrealizované azaGEtované v silade
stouto Zmluvou, s Pravaym riémcom FM
EHP, s Pravidlami implementicie
a s poziadavkami platnej legislativy SR a EU, ako
aj legislativy krajiny sidla Partnera,

zabezpetit, aby informécie nim poskytnuté, jeho
prostrednictvom alebo vjeha mene, najma
vslvislosti  splhenim tejto  Zmluvy boli
autentické, pravdivé, presné a Gplné,

zabezpedit fotodokumenticiu s komentdrom
o realizovanych aktivitach vrdmci  Projektu,
ktora musi mat vypovedny charakter o procese
realizicie Projektu a poskytnit ju Spravcovi
programu na dalie Zirenie bez obmedzen],
kedykolvek pocas platnosti a GEinnosti tejto
Zmluvy,

uchovdvat tito Zmluvu, vritane jej
pripadnych dodatkov, ako aj uchovéavat
a kedykolvek spristupnit Sprivcovi programu
a inej Opravnene] osobe vietky doklady tykajlice
sa priamo alebo nepriamo poskytnutia
Projektového grantu a/alebo realizicie Projektu
vystavené auschovavané podfa zdkona €.
431/2002 Z. z. o Oftovnictve azdkona ¢.
395/2002 Z. z. oarchivoch a registratirach
vzneni neskordich zmien a predpisov a podfa
legislativy krajiny sidla Partnera, ato do konca
platnosti a U€innosti tejto Zmluwvy,

bezodkladne poskytniit Spravcovi programu
vietky informacie tykajice sa  Projektu
a uplatfiovat najvy38( stupefi transparentnosti
azodpovednosti, ako aj zasady dobrého
spravovania, udriatefného rozvoja a rodovej

rovhosti,

pisomne informovai Sprivcu  programu
o vietkych zmendch a skutotnostiach, ktorad
maju alebo m&Zu mat vplyv na riadne a vEasné
plnenie povinnosti podfa tejto Zmluvy, Pravneho
rimca FM EHP aPravidiel implementécie,
slvisia alebo mdiu sivisiet s plnenim tejto
Zmluvy alebe sa akymkolvek spfschom tejto
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Zmluvy tykajd alebo modiu tykat, ato
bezodkladne, najneskor viak do uplynutia piatich
(5) pracovnych dni od ich vzniku, resp. odo dnia,
kedy sa o nich Prijimatel dozvedel, pokial nie je
stancvené inak; nasledne bez zbytogného
odkladu zmluvné strany prerokuji dalSie
moZnosti a spdsoby plnenia predmetu a téelu
tejto Zmluvy,

m. pisomne informovat Spraveu programu o zalati

2.1.4.

2.2,
2.2.1.

2.2.2.

a ukonéenl akéhgokolvek stdneho, exekuéného,
spravneho alebo konkurzného konania, resp.
redtrukturalizatného konania voéi nemu alebo
jeho Partnerovi, o Jeho wvstupe do likvidacie
alebo vstupe jeho Partnera do likvidacie, ajef
ukonteni, ovysledkoch vSetkych  Kontrol
projektu podfa élanku 6 VZP, ako aj o inych
skutoénostiach, ktoré maji alebo méiu mat
vpiyv na realiziciu Projektu podla tejto Zmiuvy,
ato bezodkladne, najneskdr viak do uplynutia
piatich (5} pracovnych dni od ich vzniku, resp.
odo diia kedy sa o nich Prijimatel dozvedel,

pdsobit proti korupénym praktikim a pisomne
informovat Sprivcu programu o akomkoivek
naznaku korupcie alebo zneuiitia Projektového
grantu vsOvislosti stouto Zmiuvou, ato
bezodkladne, najneskér viak do uplynutia piatich
{5) pracovnych dni od vzniku tychto skutoénosti,
resp. odo diia kedy sa o nich Prijimatel dozvedel,

zabezpedit, aby akékolvek tretie osoby,
prostrednictvom  ktorych  Prijimatel  alebo
Partner, realizuje akykolvek Vysledok projektu,
na poZiadanie poskytli sOfinnost, informacie
a dokumenty tykajlice sa najma dodania tovarov,
sluZieb a prac v rdmci Projektu, ato najmd pri
vykone overenia PriebeZne] spriavy o projekte
afalebo Zaverefnej sprivy o projekte podfa
bodu 5.2. a 5.4. VZP, ako aj pri vykone Kontroly
projektu podfa lanku 6 VZP.

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej
z povinnosti Prijimatelfa podla bodov 2.1.1.,
2.1.2, alebo 2.1.3. VZP sa povaZuje za porusenie
takych podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych  peoruSenie je spojené
s povinnostou vrdtenia Projektového grantu
alebo jeho Easti podla &lanku 13.5. VZP.

Vieobecné povinnosti Sprivcu programu

Spravca programu sa zavazuje riadne avcas
poskytnit Prijimatefovi Projektovy grant na
realizaciu Projektu podla tejto Zmluvy, ato za
predpokladu, Ze Prijimatel spini vSetky
podmienky pre poskytnutie Projektového
grantu stanovené touto Zmluvou.

Spravca programu sa zavizuje informovat

Prijimatela riadne avfas o vietkych zmenach
v dokumentoch, ktoré tvoria Pravny rimec FM

CLANOK 3.

3.1
3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.2
3.2.1

3.2.2.

Vieobecné zmluvné podmienky

EHP a Pravidla implementiacie a majl pre
Prijimatela podstatny vyznam.

SYSTEM FINANCOVANIA PROJEKTU

Vseobecné ustanovenia
Sprdvca programu poskytne Prijimatelovi,
vsilade stouto Zmluvou maximalne 90 %
Projektového pgrantu systémom zdlohovych
platieb podlfa bodu 3.2. VZP a kombinovanym
systémom financovania podla bodu 3.4. VZP
azvyinld fast Projektového grantu systémom
refundéacie podla bodu 3.3. VZP po schvileni
Zaverecnej sprivy o projekte Sprivcom
programu.
Maximdlna wvyika kaidej zdlohovej platby,
oktord je Prijimatel opravneny Ziadat
prostrednictvom Priebeinej sprivy o projekte
Je stanovend v tabulke €. 5 v bode 4.1.1. Ponuky
na poskytnutie grantu.
Defi pripisania zalohovej plathby Projektového
grantu afalebo refundicie z Projektového
grantu na Projektovy Gfet Prijimatela sa
povaiuje za defi Cerpania Projektového grantu,
resp. jeho &asti.
Po wvyplaten] 90 % Projektového grantu na
zaklade Priebeinych spriv o projekte ajeho
pouZiti na uthradu Opravnenych wvydavkov
vramci  Projektu, sa Prijimatel zavazuje
zabezpefit (hradu Opravnenych wvydavkov
z Dodatoénych vlastnych zdrojov.

Zalohové platby

Prijimatefovi vznika narok na poskytnutie prvej
zalohovej platby Projektového grantu diiom
nadobudnutia U€innosti tejto Zmluvy, ak v bode
5.2 Ponuky na poskytnutie grantu nie je
stanovend odkladacia podmienka, ktord vznik
naroku na poskytnutie prvej zélohovej platby
viaie na splnenie urtitej povinnosti zo strany
Prijimatefa; vtakom pripade narok na
poskytnutie prve] zalohove] platby wvznikd
Prijimatefovi aZ splnenim takejto povinnosti.
Prvi zalohovd platba bude Prijimatelovi
vyplatena v lehote patnast (15} pracovnych dni
odo dfa vzniku ndreku na jej poskytnutie.

Prijimatefovi vznikd narok na poskytnutie
daidej, resp. daldich zalohowych platieb
Projektového grantu, ak:

zuétuje aspofi 40 % Celkovych oprivnenych
vydavkov projektu v predloZenych Priebeinych
spravach o projekte,

splnil podmienky stanovené vtejto Zmluve,
splnenim ktorych je podmienené wvyplatenie
zalohovej platby,
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C.

3.2.3.

3.24.

3.2.5,

3.2.6.

Spravca programu schvdlil poskytnutie daldej
zalohovej platby podla bodu 5.2.2.c. VZP.

Prifimatel zodpovedd za pravost, sprévnost
a kompletnost Udajov uvedenych v Priebeinej
sprave  oprojekte aZaveretnej sprave
o projekte; ak dojde k nespravnemu zdétovaniu
poskytnute] zalohovej platby, neoprivnenej
refundiacii alebo k poskytnutiu zdlohovej platby
vrozpore stouto Zmluvou, najma, ale nie
vyluéne, z dbvodu uvedenia nedplnych, resp.
nespravnych  Gdajov v Priebeinej sprave
o projekte, resp. Zavereénej spriave o projekte,
najmé zdctovanie vydavku, ktory sa preukiie
ako Neopriavneny vydavok, dbjde tym
k porueniu podmienky poskytnutia
Projektového grantu, ktorej poruienie, resp.
nesplnenie spdsobuje vznik Nezrovnalosti a je
spojené s povinnostou  Prijimatela  vratit
Projektovy grant alebo jeho ¢ast podla élanku
13.5. VZP.

Sprivca programu je opravneny vriadne
odbvodnenych pripadoch aak disponuje
dostatotnou sumou finanénych prostriedkov
schvalit a poskytnut Prijimatelovi mimoriadnu
zalohovi platbu vsilade stouto Zmluvou,
sPrdvnym radmcom FM EHP as Pravidlami
implementacie.

Prijimatel sa zavazuje  wrdtit Sprévcovi
programu poskytnutd zalohova platbu, resp.
platby vo vyike, spésobom a v lehote uréenej
Spravcom programu, najneskdr viak v lehote
tridsat’ (30) pracovnych dni, a to najma ak:

Prijimatel’ v ramci dvoch Reportovacich obdobi
neztftoval wviac ako 10% poskytnutého
Projektového grantu a Sprivca programu tito
skutotnost pripisuje netinnosti Prijimatela,
Spravca programu pozastavi platby
Projektového grantu podla &lanku 13.3. VZP
alebo realizaciu Projektu podla €élanku 13.4. vZP
alebo  rozhodne o predéasnom  ukonéeni
Projektu,

Sprdvca programu rozhodne o Finangnej
korekcii, ktoréd sposochi, Ze vyska sOftu sim
poskytnutych  zdlohovych  platieb,  resp.
Projektového grantu je vyiSia ako vyika sumy
Projektového grantu podla bodu 2.1.2 Ponuky
na poskytnutie grantu po odpotitani vysky sumy
uplatnenej Financnej korekcie.

Ak Prijimatefovi vznikol ndrok na poskytnutie
zalohovej platby podla bodu 3.2.2. VZP, Spravca
programu prevedie Projektovy  grant
Prijimatefovi na Projektovy iéet do 20. dia
druhého mesiaca nasledujicom po predloZeni
Priebeinej spravy o projekte, najneskdr vak do
troch {3) mesiacov od predloZenia dplnej
PriebeZnej sprivy o projekte.

3.2.7.

3.3.
3.3.1.

3.4.
3.4.1.

3.5
3.5.1.

352,

Vieobecné zmluvné podmienky

Ak Prijimatelovi vznikol ndrck na refundéciu
podia bodu 3.3.1. VZP, Sprivca programu
prevedie Projektovy grant Prijimatefovi na
Projektovy et v lehote do jedného {1) mesiaca
od schvélenia Ziverefnej spravy o projekte
Spravcom programu, najneskér viak do troch
{3) mesiacov od predloZenia Gplnej Zavere&nef
spravy o projekte Spravcovi programu.

Refundicia
Prijimatelovi vznikd narok na refundaciu
Skuto&ne vynaloZenych opravnenych vydavkov,
okrem refundécie ako kombinovaného systému
financovania podla bodu 3.4, VZP, ak:
splni podmienky stanovené v bode 5.4.2 VZP,
splnenim ktorych je refundéicia Skutogne
vynaloZenych opravnenych vydavkov
podmienena,
Spravca programu schvalil Zavere€nid spravu
o projekte,
spini povinnosti podfa bodu 5.3 Ponuky na
poskytnutie grantu.

Kombinovany systém financovania
Ak je suma Deklarovanych wydavkov
v PriebeZnej sprave o projekte vysiia ako suma
uZ poskytnutého Projektového grantu, je

Prijimatel’ opriavneny v Priebefnej sprive
oprojekte  poliadat Spriveu  programu
o refundéciu Deklarovanych vydavkov
{kombinovany systém financovania), ktoré

zrealizoval z wvlastnych zdrojov; Prijimatel je
opravneny previest prostriedky z poskytnute]
zalohovej platby vo wy3ke schvidlene] refundacie
v ramci PriebeZnej spravy o projekte
z Projektového (iEtu na iny Géet.

Spolufinancovanie projektu

Ak Spolufinancovanie projektu prechadza cez
Projektovy dcet, Prijimatel zabezpeti, aby do
siedmych (7) kalenddrnych dni od prijatia
zdlohovej platby boli na Projektovy et
prevedené finanéné prostriedky vo vygke
zodpovedajiceho podielu Spolufinancovania
projektu (k vyike prevedenych finanénych
prostriedkovy).

Ak Spolufinancovanie projektu neprechadza cez
Projektovy Gcet, kaZdy vydavok je opravneny na
financovanie z Projektového grantu len vo vyike
prinaleZiacej percentualnemu podielu
zodpovedajicernu  prispevku  z finanného
mechanizmu  EHP  aspolufinancovania zo
statneho rozpoftu SR.
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CLANCK A.
PROSTRIEDKOV

4.1.
4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.1.4.

4.1.5.

PREVODY FINANENYCH

Stitna rozpoctova a prispevkova organizacia

Spravca programu poskytne Prijimatelovi
vsilade spodmienkami stanovenymi v tejto
Imluve Projektovy grant bezhotovostne na
samostatny nedroteny mimorozpodtovy udet
$pecifikovany v bode 1.2. Projektove] zmiuvy
ako Projektovy (icet vedeny v n&drodne] mene.
Prijimatel’ je povinny prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy (et
a udrZat ho otvoreny aZ do prijatia poslednej
platby  Projektového - grantu  a Uplného
finantného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohowych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
Ze:

Spolufinancovanie projektu musi prechadzat
cez Projektovy lifet,

svynimkou uhrad podla bodu 4.1.4. VIP je
Prijimatel’ povinny realizovat Uhradu
Opravnenych wvydavkov prostrednictvom
Projektového Gitu,

Prijimatel’ vyuZiva Projektovy Ufet na presun
nevyterpanych finanénych prostriedkov do
nasledujicich rokov ai do ich vyferpania na
stanoveny 1cel.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, Prijimatel je opravneny, pri
dodriani podmienky podla bodu 4.1.2. VZP,
realizovat Uhrady Opravnenych vydavkov aj
zinych uftov otvorenych Prijimatelom, ktoré
nie st zriadené a pouZivané na realizaciu inych
programov  zahraniénej pomoci alebo
programov z inych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom iite nie je vdanom CEase
disponibilny objem financnych prostriedkov,

ide o Uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximédlne do wySky 1000 eur alebo
vydavkov, zktorych len Ggast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné Ohrady
rmiezd.

Ak Prijimatel realizuje dhradu Opravnenych
vydavkov podlfa bodu 4.1.4. VZP, je potnic
dfiom pripisania prve] zdlohove] platby
Prejektového pgrantu na Projektovy Giet
povinny previest minimélne raz mesaéne
prostriedky Projektového grantu vo wyike
Opravnenych wydavkov vzniknutych poéas
predchadzajiceho  kalendarneho  mesiaca
najneskdr do siedmych (7) kalenddrnych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca
z Projektového Gétu na iné aéfty, zktorych

4.1.6.

4.2,
4.2.1,

4,22,

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

VEeobeché zmiuvné podmienky

uhrady Opravnenych
vypisy z bankového

priebeine realizuje
vydavkov a archivovat
prevodu.

Finanéné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.1.4. a4.1.5. VZP nastane vokamihu
odpisania finanénych prostriedkov  z Gttov,
ktorymi Prijimatel’ disponuje, v prospech tretich
osbb, resp. dfiom uhrady vydavku v hotovosti.

VvUC a obec

Sprédvca programu poskytne Prijimatelovi
vsillade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmiuve Projektovy grant bezhotovostne na et
Specifikovany vbode 1.2. Projektovej zmiuvy
ako Projektovy et vedeny v komerénej banke,
pripadne v Stétne] pokladnici (VUC) v nérodnej
mene.

Prijimatel’ je povinny prijimat platby
Projektového grantu na Projektovy Gfet
audriat ho otvoreny aZ do prijatia poslednej
plathby  Projektovéhe grantu a(plného
finanéného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
Ze:

Spolufinancovanie projektu musi prechadzat
cez Projektovy Géet,

svynimkou Uhrad podla bodu 4.2.5. VZP je
Prijfmatel’ povinny realizovat thradu
Opravnenych vydavkov prostrednictvom
Projektového (ctu,

Prijimatel’ vyuZiva Projektovy déet na presun
nevyterpanych finanénych prostriedkov do
nasledujicich rokov az do ich wvyferpania na
stanoveny uel.

Prijimatel je povinny odviest vynosy
z Projektového grantu vzniknuté na
Projektovom (éte, ak je Uroteny, a to za
cbdobie od 1. janudra do 31. decembra
predchadzajiceho  kalenddrneho roka do
$tatneho rozpoftu; prevod vynosov je Prijimatel
povinny zrealizovat v prospech Oftu Spravcu
programu do 15. januéra prebiehajiceho roka
podfa bodu 13.6. VZP.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, Prijimatel je oprévneny, pri
dodrzani podmienky podla bodu 4.2.2. VZP,
realizovat Uhrady Oprivnenych wydavkov aj
zinych Gftov otvorenych Prijimatefom, ktoré
nie st zriadené a pouZivané na realizaciu inych
programov zahranitnej pomoci alebo
programov z inych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom qfte nie je vdanom ¢{ase
disponibilny objem finanénych prostriedkov,
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b.

4.2.6.

4.2.7.

4.3.

4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.

ide o Uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do vysky 1000 eur alebo
vydavkov, zktorych len ¢&ast predstavuje
Opradvnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame ndklady a pomerné Uhrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje dhradu Opravnenych
vydavkov podla bodu 4.2.5. VZP, je poénlic
diiom pripisania prvel zdlchove] platby
Projektového grantu na Projektovy Giet
povinny previest minimdlne raz mesaéne
prostriedky Projektového grantu ve wyike
Opravnenych vydavkov vzniknutych poéas
predchadzajioceho  kalendarneho  mesiaca
najneskdr do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukoncenia predmetného kalenddrneho mesiaca
z Projektového Gétu na iné Uufty, zktorych
realizuje  dhrady Oprdvnenych wvydavkov
a archivovat vypisy z bankového prevodu.

Finanéné plnenie vydavku uhradeného podia
bodu 4.2.5. a4.2.6. VZP nastane vokamihu
odpisania finanénych prostriedkov z Uftov,
ktorymi Prijimatel’ disponuje, v prospech tretich
osdb, resp. diiom Ghrady v hotovosti.

Rozpottova organizacia v zriadovatelskej
poscbnosti VUC alebo obce

Spravca programu poskytne Prijimatelovi
vsilade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na
mimorozpottovy Ufet Specifikovany v bode 1.2.
Projektovej zmluvy (dalej len ,Projektovy
néet’) vedeny vkomeréne] banke/Statnej
pokladnici v ndrodnej mene.

Prijimatel’ je povinny prijfimat  platby
Projektového grantu na Projektovy 1cet
audriat ho otvoreny aZ do prijatia poslednej
platby  Projektového grantu a dplného
finan&ného vyrovnania.

Prijimatel je povinny realizovat JGhradu
Opravnenych  vydavkov  prostrednictvom
rozpodtu zriadovatela.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohowych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
Fe:

Prijimatel je povinny previest finanéné
prostriedky Projektového grantu do piatich (5)
kalendarnych dnl od ich prijatia na Projektovy
uéet do rozpoftu zriadovatela; zriadovatel ich
nasledne prevedie na rozpoétovy vydavkovy Gtet
Prifimatela, z ktorého bude Prijimatel realizovat
uhrady Opravnenych vydavkov,
Spolufinancovanie projektu mbZe prechédzat
cez Projektovy téet,

Prijimatel’ je povinny odviest vynosy
z Projektového grantu vzniknuté na

4.3.5.

4.3.6.

4.3.7.

4.4.

4.4.1.

4.4.2,

Vieobecné zmluvné podmienky

Projektovom uéte, ak je urofeny, a to za
obdobie od 1. januira do 31. decembra
predchadzajiceho  kalenddrneho roka do
itatneho rozpottu; preved vynosov je Prijimatel
povinny zrealizovat v prospech UEtu Spraveu
programu do 15. Janudra prebiehajiceho roka
podla bodu 13.6. VZP.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodriani podmienky podia bodu 4.3.2. VZP,
realizovat Uhradu Oprévnenych vydavkov aj
zinych Gftov otvorenych Prijimatelom, ktoré
nie sd zriadené a pouZivané na realizaciu inych
programov  zahranitnej pomoci alebo
programov z inych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na rozpoctovom vydavkovom Ulte Prijimatela
nie je vdanom tase disponibilny objem
finantnych prostriedkov Projektového grantu,
ide o Ghradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do wysky 1000 eur alebo
vydavkov, zktorych len <{ast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame néaklady a pomerné UGhrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje dhradu Opriavnenych
vydavkov podla bodu 4.3.5. VZP, je poénic
dfiom pripisania prve] zdlohovej platby
Projektového grantu na Projektovy dGéet
povinny previest minimélne raz mesafne
prostriedky Projektového grantu vo wyske
Opriavnenych vydavkov vzniknutych potas
predchddzajiceho  kalendarneho  mesiaca
najneskor do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneha mesiaca
na iné UOfty zktorych realizuje Ghrady
Oprdvnenych vydavkov a archivovat wypisy
z bankového prevodu.

Finanéné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.3.5. a4.3.6. VZP nastane vokamihu
odpisania finanénych prostriedkov  z Gttov,
ktorymi Prijimatel’ disponuje, v prospech tretich
osdb, resp. dfiom Ghrady v hotovosti.

Prispevikova organizicia v zriadovatelskej
posobnosti VUC alebo obce, ktord po¥aduje od
zriadovatela prispevok na Spolufinancovanie
projektu

Sprdvca programu poskytne Prijimatelovi
vsilade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na
beiny ufet Specifikovany vbode 1.2.
Projektove] zmluvy ako Projektovy Géet, ktory
je vedeny v komerenej banke/Stétnej pokladnici
v ndrodnej mene.

Prijimatel je povinny prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy et
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4.4.3.

4.4.4.

4.4.5.

audriat ho otvoreny aZ do prijatia poslednej
platby  Projektového  grantu  auplného
finanéného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohovych platieb zmiuvné strany sa dohodli,
ie:

svynimkou Chrad podla bodu 4.4.4. VZP je
Prijimatel povinny previest finanéné prostriedky
Projektového grantu ich do piatich (5)
kalendarnych dni od ich prijatia na Projektovy
ucet do rozpoltu zriadovatela; zriadovatel ich
nasledne prevedie na beiny Udet Prijimatela,
z ktorého bude Prijimatel realizovat Uhrady
Opravnenych vydavkov,

Spolufinancovanie projektu mdie prechadzat
cez Projektovy Gcet,

Prijimatel je povinny odviest wvynosy
z Projektového grantu vzniknuté na
Projektovom uéte, ak je drofeny, ato za

obdobie od 1. januara do 31. decembra
predchadzajiceho  kalendarneho roka do
itatneho rozpoéty; prevod vynosov je Prijimatel
povinny zrealizovat v prospech Gftu Spravcu
programu do 15. janudra prebiehajlceho roka
podlia bodu 13.6. VZP.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalchovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodrZani podmienky podla bodu 4.4.2. VZP,
realizovat dhradu Oprivnenych vydavkov inak
ako podla bodu 4.4.3.a. VZP, iba ak sa vhrada
realizuje z Gftov, ktoré nie s0 zriadené
apouiivané na realiziciu inych programov
zahraniénej pomoci alebo programov zinych
verejnych prostriedkov a:

ak na Utte Prijimatela, zktorého realizuje
thrady Opravnenych wydavkov nie je vdanom
tase disponibilny objem finanénych
prostriedkov,

ide o dhradu cestovnych nahrad, hotovostnych

platieb maximdlne do vySky 1000 eur, alebo

vydavkov, zktorych len fast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame ndklady a pomerné uUhrady
miezd.

Ak Prijimatel’ realizuje dhradu vydavkov podla
bodu 4.4.4. VZIP, je potntc diiom pripisania
prvej zalohovej platby Projektového grantu na
Projektovy tGet povinny previest minimalne raz
mesatne prostriedky Projektového grantu vo
vyike Oprévnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca
najneskdr do siedmych (7) kalenddrnych dni od
ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca
z Projektového Gftu na iné Ufty, zktorych
realizuje Uhrady Opravnenych wydavkov;
a archivovat vypisy z bankového prevodu.

4.4.6.

4.5.

4.5.1.

4.5.2.

4.5.3.

4.54,

Vieobecné zmluvné podmienky

Finanéné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.4.4. a4.4.5. VZIP nastane vokamihu
odpisania finanénych prostriedkov  z Uétov,
ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
0sdb, resp. diiom dhrady v hotovosti,

Prispevkova organizacia v zriad'ovatelskej
posobnosti VUC alebo obce, ktord nepoiaduje od
zriadovatela prispevok na Spolufinancovanie
projektu
Spravca programu poskytne  Prijimatelovi
vsillade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na Géet
Specifikovany vbode 1.2 Projektovej zmluvy

ako Projektovy ifet, ktory e vedeny
v komerénej banke/Stitnej pokladnici
v narodnej mene.

Prijimatel je povinny prijimat platby

Projektového grantu na Projektovy Giet
a udriat ho otvoreny aZ do prijatia poslednej
platby  Projektového grantu  a Uplného
finanéného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohovych platieb zmluvné strany sa dohodli,
Ze:

s vynimkou podla bodu 4.5.4. VZP je Prijimatel
povinny  realizovat (Ohradu  Opravnenych
vydavkov z Projektového Gétu prostrednictvom
rozpoctu,

Spolufinancovanie projektu méZe prechadzat
cez Projektovy Giet,

Prijimatel je povinny odviest wynosy
z Projektového grantu vzniknuté na

Projektovom déte, ak je UGroleny, a to za
obdobie od 1. janudra do 31. decembra
predchadzajiceho  kalendarnehe roka do
statneho rozpoctu; prevod vynosov je Prijimatel
povinny zrealizovat v prospech Gftu Spriveu
programu do 15. janudra prebiehajiceho roka
podla bodu 13.6. VZP,

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
2élohovych platieb, je Prijimatel’ opravneny, pri
dodriani podmienky podfa bodu 4.5.2. VZP,
realizovat Uhrady Oprivnenych vydavkov aj
zinych étov otvorenych Prijimatefom, ktoré
nie si zriadené a pouZivané na realizaciu inych
programov  zahranitnej pomoci alebo
programov zinych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom iEte nie je vdanom {&ase
disponibilny objem finantnych prostriedkov,

ide o Uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do vyiky 1000 eur alebo
vydavkov, zktorych len ¢&ast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
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4.5.5.

4.5.6.

4.6.

4.6.1.

4.6.2.

4.6.3.

4.6.4.

napr. nepriame néaklady a pomerné Ghrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje Uhrady Oprévnenych
vydavkov podla bodu 4.5.4. VZP, je poénlc
diom pripisania prvej zélohovej platby
Projektového grantu na Projektovy dfet
povinny previest minimalne raz mesatne
prostriedky Projektového grantu wvo wvyike
Opravnenych vydavkov vzniknutych poéas
predchadzajuceho kalendarneho mesiaca
najneskér do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca
z Projektového Gftu na iné Géty, zktorych
realizuje  dhrady Opravnenych vydavkov
a archivovat vypisy z bankového prevodu.

Finantné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.5.4. a45.5. VZP nastane vokamihu
odpisania finanénych prostriedkov z Uftov,
ktorymi Prijimatel disponuje v prospech tretich
pséhb, resp. dfiom Uhrady v hotovosti.

Obchodnd spoloénost, mimoviddna organizicia
alebo ind organizacia

Spravea programu poskytne Prijimatelovi
vsllade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na Ofet
Specifikovany vbode 1.2 Projektove] zmluvy
(dalej len ,Projektovy uiget”), ktory je vedeny
v narodnej mene.

Prijimatel je povinny prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy CGiet
audriat ho otvoreny a? do prijatia poslednej
platby  Projektového pgrantu  a dpiného
finanéného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohowych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
ie:

s vynimkou podla bodu 4.6.5. VZP je Prijimatel
povinny  realizovat dhradu  Opriavnenych
vydavkov z Projektového tittu,

Spolufinancovanie projektu mdie prechadzat
cez Projektovy lcet,

Prijimatel je povinny odviest vynosy
z Projektového grantu vzniknuté na
Projektovom 1cte, ak je drofeny, a to za
obdobie od 1. janudra do 31. decembra
predchadzajiceho  kalendarneho roka do
itatneho rozpoty; prevod vynosov je Prijimatel
povinny zrealizovat vprospech Gftu Sprdveu
programu do 15. janudra prebiehajiceho roka
podla bodu 13.6. VZP,

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodriani podmienky podfa bodu 4.6.2. VZP
tohto €lanku, realizovat Ghrady Opravnenych
vydavkov aj zinych dftov otvorenych

4.6.5.

4.6.6.

CLANOK 5.

5.1
5.1.1.

51.2.

5.1.3.

Vieobecné zmluvné podmienky

Prijimatelom, ktoré nie sU zriadené a pouZivané
na realizaciu inych programov zahraniénej
pomoci alebo programov zinych verejnych
prostriedkov, iba ak:

na Projektovom 1céte nie je vdanom C¢ase
disponibilny objem finantnych prostriedkov,

ide o dhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximdlne do vysky 1000 eur alebo
vydavkov, zktorych len (£ast predstavuje
Opravnené vydavky, t. |. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné udhrady
miezd.

Ak Prijimatel’ realizuje Uhrady opravnenych
vydavkov podfa bodu 4.6.4. VZP, je pointic
diiom pripisania prve] zélohove] platby
Projektového grantu na Projektovy iifet
povinny previest minimalne raz mesatne
prostriedky Projektového grantu vo vyike
Oprivnenych vydavkov wvzniknutych pocas
predchadzajuceho  kalenddrneho  mesiaca
najneskdr do siedmych (7} kalendarnych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca
z Projektového G&tu na iné Gcty, z ktorych
realizuje  Uhrady Opravnenych vydavkov
a archivovat vypisy z bankového prevodu.
Finantné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.6.4. a4.6.5. VZP nastane vokamihu
odpisania finanénych prostriedkov z Gitov,
ktorymi Prijimatel’ disponuje v prospech tretich
osdb, resp. diiom Ghrady v hotovosti.

PREDKLADANIE A OVEROVANIE SPRAV

Priebeind spriva o projekte

Prijimatel’ je povinny vypracovat a predlozif
Sprdvcovi programu  Priebeind  sprivu
o projekte za ka?dé Reportovacie obdobie vo
forme, v rozsahu aspésobom podla Pravidiel
implementidcie a podla bodu 4.3 Ponuky na
poskytnutie grantu a zlltovdvat v nej
poskytnuté platby Projektového grantu.
Formuldr prvej Priebeinej sprivy o projekte
zverejni Spravea programu na webstrinke
programu najneskér 1 mesiac pred ukonéenim
prvého reportovacieho obdobia projektov
schvélenych v prisludne] vyzve.

Ak Prijimatel uhradza vydavok spojeny
s Projektom v inej mene ako v eurach, zahrnie
do Priebeinej sprivy o projekte vydavok
prepotitany na menu EUR vdeh jeho
zatiftovania vsdlade splathou nérodnou
legislativou. Pripadné kurzové rozdiely znasa
Prijimatel alebo sd v jeho prospech.

Vydavky zahraniéného Partnera G¢tované v inej
mene ako je mena EUR, sa prepo¢itajd na menu
EUR vsilade splatnou narodnou legislativou
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5.2.
5.2.1.

5.2.2.

poufitim mesaéného Gétovného kurzu pre menu

EUR, wyhlasovaného Eurdpskou komisiou,
atakto sa zahrmd do Priebeinej spravy
o projekte.

Overenie PriebeZnej sprivy o projekte
Sprivca programu je opravneny overif
predioZend Priebeinit sprdvu o projekte
v lehote a postupom podla Pravidiel

implementacie. V rdmci overenia je opravneny
vyzvat Prijimatela nadoplnenie Priebeinej

sprivy o projekte afalebo na predloZenie
Podpornej dokumenticie afalebo
na odstranenie Nedostatkov v lehote

podla Pravidiel implementacie. Ak Prijimatel po
vyzve Spréavcu programu Nedostatky
vstanovene] [ehote neodstrani, Spravca
programu je opravneny Priebeind spravu
o projekte zamietnuf.

Spriavca programu je opravneny po overeni,
resp. vramci overenia Priebeinej spravy
o projekte, postupovat, v zavislosti od wysledkov
overenfa, podfa jedného alebo viacerych
z nasledovnych bodov:

schvélit zdétovanie Deklarovanych vydavkov, ak
Priebeind spriva o projekte neobsahuje
Nezrovnalosti ani  Nedostatky avSetky
Deklarované  vydavky  splfiajd  kritérid
opriavnenosti vydavkov podia tejto Zmluwy,
Privneho rdmca FM EHP  a Pravidiel
implementicie,

schvilit zaétovanie Deklarovanych wydavkov
vzniZenej sume; Spravca programu informuje
Prijimatefa o zdmere schvdlit zOftovanie
Deklarovanych vydavkov v znfienej sume, prip.
o zadmere vykonat Finanéni korekciu podfa bodu
13.2. VZP a poskytne mu lehotu na vyjadrenie
podfa bodu 13.2.4 VZP,

schvilit poskytnutie dal3ej zalohovej platby, ak
st zo strany Prijimatela splnené podmienky na
poskytnutie zalohovej platby podla tejto Zmluvy,

zamietnut poskytnutie dalSej zalohovej platby,
ak nie s zo strany Prijimatela splhené
podmienky na poskytnutie zadlohovej platby
podla tejto Zmluvy,

pozastavit schvalovanie PriebeZnej spravy
o projekte, ato ai do odstranenia priCiny
pozastavenia,

pozastavit schvalovanie vydavku, a to aZ do
odstrdnenia  pritiny pozastavenia, najma
2z dévodu vyskytu Podozrenia z nezrovnalosti,
pozastavit platby Projektového grantu v sdlade
sbodom 13.3. VZP, najmd zdévodu zistenia
Nezrovnalosti, ato aZ do odstrdnenia pri€iny
pozastavenia,

Vieobecné zmluvné podmienky

h. pozastavit realiziciu Projektu v silade s bodom

5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.

5.2.6.

5.2.7.

5.3.
5.3.1.

5.3.2,

13.4. VZP, .najma z dévodu Zistenia
Nezrovnalosti, ato aZi do odstranenia pritiny
pozastavenia,

zamietnut Priebeini sprivu o projekte.

Ak Spravca programu zistf vramci overenia
Priebeinej spravy o projekte Nezrovnalost, je
oprévneny postupovat podla bodu 13.1.8. VZP.

Al sa zistl, Ze vProjekte mohlo ddjst k vzniku
Nezrovnalosti, t.j. k Podozreniu z nezrovnalosti,
Spravca programu je opravneny pozastavit
platby Projektového grantu alebo pozastavif
schvalovanie vydavku, ktorého sa Podozrenie
znezrovnalosti tyka a wykonat Kontrolu
projektu podla &lanku 6 VZP alebo dat podnet
na jej wykonanie; po ukonéeni Kontroly
projektu postupujfe  vnadvaznosti na  jej
vysledok.

Prijimatel je opravneny poZiadat Sprivcu
programu o prehodnotenie  zniZenia sumy
Deklarovanych vydavkov, ak bol informovany
o zamere Spravcu programu znizif  vySku
Deklarovanych vydavkov podla bodu 5.2.2.b,
VZP a ak spolu zo Ziadostou o prehodnotenie
poskytne dokumenty preukazujlce opravnenaost
Deklarovaného vydavku. Spravca programu si
vyhradzuje pravo rozhodnlGf o oprévnenosti
Deklarovanych vydavkov.

Ak Spriavca programu zamietne Priebeind
spravu o projekte, Prijimatel je povinny
zUttovat Deklarované vydavky v nasledujlcej
Priebeinej sprive o projekte, ktord bude
zahfiat @ predchddzajice Reportovacie
obdobie, Inak je Spravca programu opravneny
povaZovat ftieto wvydavky za Neopriavnené
vydavky avzodpovedajice] wvyske  urtit
Finanénd korekciu podia bodu 13.2, VZP alebo
poZadovatl vratenie celej sumy poskytnutého
Projektového grantu podla bodu 13.5. VZP.

Ak Prijimatel nepredicii dpind Priebeind
spravu o projekte, t. j. bez Nedostatkov , resp.
Nedostatky vstanovenej lehote neodstrani za
dve po sebe nasledujiice Reportovacie obdobia,
je Prijimatel povinny vratt poskytnuty
Projektovy grant a Prajekt ukon¢it,

Zivereind spriva o projekte

Prijimatel zabezpeéi, e vydavky, ktoré vznikna
u Partnera zprispievatelského Statu budi
predmetom externého auditu vykonaného
nezavislym a certifikovanym auditorom podfa
tlanku 7.13 Nariadenia, vramci ktorého sa
okrem iného overuje aj siifad s nérodnou
legislativou, legislativou EU a Privnym rdmcom
FM EHP.

Prijimatel Je povinny predloiit Spravcovi
programu Zdverefni spravu o projekte vo
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5.4.
5.4.1.

5.4.2,

CLANOK 6.

6.1.
6.1.1.

™ p a0 oo

forme, vrozsahu, spdsobom  avlehote

podla Pravidiel implementacie.

Overenie Zaverefnej spravy o projekte

Spravca programu je opravneny overit
predloiend Zdverecnd spravu o projekte
vsilade sPravidlami implementacie. Sprivca
programu postupuje ako pri overeni Priebeinegj
spravy o projekte.

Prifimatel’ je povinny vsulade s bodom 13.5.
VZP odviest Spravcovi programu nezlftované
finanéné prostriedky vo vyike rozdielu medzi
poskytnutym Projektovym grantom a Skutotne
vynaloZenymi opriavnenymi vydavkami bez
Spolufinancovania projektu vlehote pétnast
{15} pracovnych od vyzvania, vratane
nezdftovanych finantnych prostriedkov
Partnera. Ak Skutoine wvynaloZfené opravnené
vydavky bez Spolufinancovania projektu
presiahli viac ako 90% Projektového grantu, po
schvdleni Ziveretnej spravy o projekte Spravca
programu refunduje Prijimatelovi finanéné
prostriedky vo vyike zadriného, ktoré Prijimatel
hradii podla bodu 3.1.4. VZP, a ktoré sa vypocita
ako rozdiel medzi Skutofne wvynaloZenymi
opravnenymi vydavkami bez Spolufinancovania
projektu a poskytnutym Projektovym grantom.

KONTROLA PROJEKTY

Vieobecné ustanovenia

Potas platnosti a Géinnosti tejto Zmluvy, méZe
byt Projekt, resp. jeho é&ast vsilade stouto
Zmluvou, legislativou SR aEU, Pravnym
rdmcom FM  EHP  afalebo  Pravidlami
implementdcie aj opakovane predmetom:
Administrativneho overenia

Vecného overenia,

Overenia na mieste,

Monitorovania,

Certifikatného overenia,

Kontroly afalebo auditu {najma podla zékona
502/2001 Z. 2. o finan&nej kontrole a vndtornom
audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
vzneni neskordich predpisov, zakona 440/2000
Z. z. ospravach finanfnej kontroly vzneni
neskorifch predpisov, zdkona 25/2006 Z. z
overejnom obstardvani aozmene adoplneni
niektarych zakonov v zZneni neskarsich
predpisov, zakonaz 39/1993 Z. z. o NajvyiZiom
kontrolnom Grade v zneni neskor3ich predpisov),

Evaludcie,

(dalej jednotlivé typy podla bodov 6.1.1.a. aZ
6.1.1.g. ako ,Kontrola projektu®).

6.1.2,

6.2,
6.2.1.

6.2.2.

Vieobecné zmluvné podmienky

Prijimatel’ je povinny Opravnenym osobim
podfa bodu 6.2. VZP zabezpeéit pristup podla
¢ldnku 10.4. Nariadenia a umoinit vykonanie
Kontroly projektu, t. j. vytvorit primerané
podmienky na jej riadne a viasné vykonanie,
zdriat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit jej
zaatie a/alebo riadny priebeh a poskytnit im
poiadovani sGfinnost, ako aj zabezpetit
pritomnost oséb zodpovednych za realizéciu
Projektu. Prijimatel je povinny zabezpetit
pristup podla clanku 10.4. Nariadenia a rovnaké
podmienky pre vykonanie Kontroly projektu
podia tejto Zmluvy u kaZzdého Partnera.

Opriavnena osoba

Osoby, ktoré si oprévnené vykonat Kontrolu
projektu, si v zavislosti od typu kontroly podla
bodu 6.1.1. ¥ZP uréené bud v ramci legislativy
SR a EU, alebo v Pravnom ramci FM EHP alebo
vPravidlaich  implementicie (dalej len
»0pravnend osoba“). Za Oprévnend oschu je
povaZovany najma:

Sprdvca programu a/alebo kaZda nim poverend
osoba,

Ndrodny kontakiny bod a/faleboc kaZdd nim
poverend osoba,

Certifikatny organ a/alebo ka?d& nim poverend
osoba,

Orgdn Auditu a/falebo kaidd nim poverena
osoba,

Sprava finantnej kontroly afalebo kaida rou
poverena osoba,

Najvyssi kontrolny drad afalebo kaZdid nim
poverend osoba,

Daflovy (rad afalebo kaZdd nim poverena
osoba,

UFM a/alebo kazda nim poverena osoba,

Rada Auditorov EZVO afalebo kaidd fiou
poverena osoba,

VFM a/alebo kaZda nim poverena osoba.

Opravnend osoba je pofas Kontroly projektu
opravnena najma:

vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na
pozemky a do inych priestorov sivisiacich
s Projektom, poZadovat od  Prijimatefa
stfinnost, vysvetlenia, prediofenie originalnych
Gftovnych dokladov a inej Podpornej
dokumentécie, zaznamov, dat na pamatovych
médiach alebo iné daklady stvisiace s Projektom
a oboznamovat sa s nimi, vyhotovovat si z nich
képie, odoberat ich aj mimo priestorov
Prijimatela a poZadovat akékolvek informacie,
resp. dokumenty, ktorych vydanie nie je

vieobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané, vratane inych materidlov,
nevyhnutnych na daldie (Okony suvisiace

13



Priloha €. 2 k Projektovej zmluve

6.3.

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

6.3.4.

s Kontrolou  projektu, vrdtane  pristupu
k akémukalvek zariadeniu, zhodnotenému uplne
alebo stasti z Projektového grantu; Prijimatel je
povinny zabezpetit pristup Opravnenych osbh

vrozsahu podlfa tohto bodu aj uPartnera
Projektu,

vyZadovat od Prijimatela predloZenie
pisomného zoznamu opatreni na napravu
akychkolvek Nedostatkov afalebo
Nezrovnalosti, zistenych vramci Kontroly

projektu a na odstranenie pri¢in ich vzniku, resp.
prepracovanie opatreni ak Opravnend osoba
oddvodnene  predpokladd  vzhfadom  na
zdvainost zistenych Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, Ze tieto opatrenia budl nelGéinné,
a to v Iehote uréenej Opréavnenou osobou,

priamo alebo prostrednictvom Prijimatela
pozadovat od dodavatelov, s ktorymi Prijimatel
uzavrel zmluvu na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac, aktoré boli financované
z Projektového  grantu, pristup k (ftovnym
zdznamom dodavatefa ainym dokumentom,
ktoré stvisia s Projektom.

Priva a povinnosti zmluvnych strdn pri vykone
Kontroly projektu

Opravnena osoba informuje  Prijimatefa
a Partnera o zamere vykonat Kontrolu projektu
najmenej pat (5) pracovnych dni vopred, ak nie
je  vo vieobecne zévaznych  pravnych
predpisoch, Prawvnom ramci FM EHP alebo
Pravidlach implementacie uréena pre urtity typ
Kontroly projektu ind lehota; v oddvodnenych
pripadoch, najmd pri vyskyte Nezrovnalosti,
resp. Podozrenia 2 Nezrovnalosti, mdZe byt tito
lehota Spravcom programu skritena na dva (2}
pracovné dni.

Prijimatel je povinny wyhoviet poZiadavkam
Oprdvnenej osoby vrozsahu podla tejto
Zmluvy, legislativy SR a EU, Privneho rimca
FM EHP a Pravidiel implementicie, spristupnit
priestory, poZadované dokumenty a zabezpetit,
aby tak urobil aj Partner.

Prijimatel’ si je vedomy asihlasi, Ze vystupy
avysledky z Kontroly projektu mdiu byt
uverejnené v informacnej databaze afalebo na
webovych sidlach Spravcu programu afalebo
inej Opravnenej asoby.

Prijimatel’ je povinny bezodkiadne pisomne
informovat  Spridvcu programu o Kontrole
projektu, ktori nevykonava Spréavca programu,
pred jej zatatim, najneskér viak do troch (3)
pracovnych dni od jej zafatia a o jej vysledkoch
najneskdr do troch (3) pracovnych dnl od jej
skonfenia. Na (Gfely ozndmenia vysledkov
Kontroly projektu podla tohto bodu sa za defy
skontenia Kontroly projektu povafuje defi

6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.

6.3.8.

€LANOK 7.

7.1.
7.1.1.

7.1.2.

7.2.
7.2.1.

72.2,

Viecbecné zmluvné podmienky

dorugenia zaznamu, spravy (aj predbeinej),
protokolu alebo iného dokumentu, v ktorom st
uvedené vysledky Kontroly projektu, ak sa
takyto dokurment nedoruiuje, def, kedy sa
Kontrola projektu fyzicky skonéila.

Prijimatel je povinny informovat Spravcu
programu o odstranen! Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, resp. splneni opatreni prijatych
na napravu zistenych Nedostatkov a/falebo
Nezrovnalosti bezodkladne po ich splneni
a odstraneni pritin ich vzniku.

Ak boli vramci Kontroly projektu zistené
akékolvek Nedostatky alebo Nezrovnalosti,
Spridvca programu je opravneny postupovat
podla élanku 13.1.8. VZP.

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z
povinnosti Prijimatefa podlia tohto &lanku VZP
sa povaiuje za poruienie podmienock
poskytnutia Projektového grantu, ktorych
poruienie je spojené s povinnostou vratenia
Projektového grantu alebo jeho Casti podfa
tlanku 13.5. VZP.

Prijimatel je povinny strpiet vykonanie Kontroly
projektu aj vpripade, ak neboli spinené
podmienky podfa €lanku 6.3.1. VZP. Vtomto
pripade sa povinnosti Prijimatela podfa &anku
6.3.2. VZP obmedzujd na spristupnenie
priestorov.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Forma komunikicie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna
komunikidcia sz bude uskutotihovat beZnymi
komunikaénymi spésobmi, najmi poitou, e-
mailom a faxom.

Zmbuvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikdcie sa bude uskutoffiovat zvidia
elektronicky, ak v Pravidlich implementicie
alebo v tejto Zmluve nie je stanovené inak,
aleho ak Spravca programu v uréitom
konkrétnom pripade nestanovi iny spdsob
komunikacie {napr. prostrednictvom
doporucene] zasielky alebo faxom).

Kontakiné Gdaje zmluvnych stran

Kontaktné udaje Spridwveu programu  s0
uvergjnené na  jeho - webovom  sidle
www.spehp.saia.sk, na ktorom oznamuje aj
zmenu svojich identifikatnych a kontaktnych
ddajov. Pripadnd zmenu webového sidla
oznamuje Spravea programu Prijimatelovi
elektronicky.

Identifikatné a kontaktné (daje Prijimatela s0
uvedené v zahlavi tejto Zmluvy a v Ponuke na
poskytnutie grantu. Prijimatel je povinny
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7.3.

7.3.1.

7.3.2.

7.3.3.

1.4.
7.4.1.

7.4.2.

Spriavcu programu  bezodkladne informovat
ozmene jeho identifikaénych a kontaktnych
udajov, najneskér viak do desat (10) pracovnych
dni odo diia takejto zmeny.

Doruéovanie

Koredpondencia dand na po3tovl prepravu sa
povaZuje za dorucend:

diiom prevzatia poStovej zdsielky, ktora bola
odoslana doporutene alebo do viastnych rok,

diiom bezdévodného odmiethutia prevzatia
poitovej zasielky zmluvnou stranou,

po uplynutf troch {3) pracoevnych dni od vritenia
nedoruéene] koreSpondencie  odosielajlce]
zmluvnej strane, ato aj viedy, ak sa Prijimatel
o uloZeni zasielky nedozvedel.

Kore3pondencia odoslanéd faxom sa povaiuje za
dorufent vdef, ked faxovy pristroj vytlaéi
potvrdenie  odorufeni  faxove]  zasielky
adresdtovi. Pokial faxovy pristroj wvytladéi
protokol o GspeSnom odoslani faxove] spravy
sterminom odoslania po 16:00 hodine
pracovného dfa, povaZuje sa faxovd sprava za
doru€ent v nasledujlci pracovny defi.

KoreSpondencia odoslang elektronickou poitou
(e-mailom} sa povafuje za dorufenl diiom
odoslania elektronickej posty, ak bofa adresatovi
odosland do 16.00. Pokial bola elektronicka
posta odosland po 16:00 hodine pracovného
dria, povaZuje sa elektronickd posta za dorutenu
v nasledujlci pracovny defi.

Potitanie lehdt

Lehoty na spracovanie dokumentov, ktoré je
Prijimatel’ povinny zasielat Sprivcovi programu
podla tejto Zmluvy, Pravneho ramca FM EHP
alebo  Pravidiel implementdcie zainaju
Spriavcovi programu plynit odo dia
nasledujiceho po jej doruceni.

Na tcely tejto Zmluvy, lehota potitana podla dni
zatina plynit diiom, ktory nasleduje po udalosti,
ktora je rozhodujica pre jej zaliatok. Této
lehota koné okamihom uplynutia posledného
dia lehoty. Na G&ely tejto Zmluvy, lehota
potitand podfa mesiacov zatne plynat dfiom,
kedy nastala udalost, ktora je rozhodujlca pre
jej zaCiatok akonéf driom, ktory sa svojim
pomenovanim alebo &islom zhoduje s dfiom, na
ktory pripada udalost, od ktorej sa lehota
zatina. Ak takyto deri v mesiaci nie je, pripadne
koniec lehoty na posledny defi v mesiaci.
Voboch pripadoch pofitania fasu vo forme
leh6t plati, Ze pokial pripadne posledny den
lehoty na sobotu, nedefu alebo sviatok, je
poslednym diiom lehoty najbliZsi nasledujici
pracovny deri.

CLANOK 8.
APRAC

8.1.

8.1.1.

8.1.2.

a.

b.

C.

Vieohecné zmluvné podmienky

OBSTARAVANIE TOVAROV, SLUZIEB

Vieobecné ustanovenia

Prijimatel je povinny pri obstaravani tovarov,
sluZieb aprac postupovat vsilade s platnou
legislativou SR a EU upravujlicou verejné
obstaravanie tovarov, sluZieb a prac, vsulade
s Pravnym ramcom FM EHP, najmi ¢lankom
7.16 Nariadenia, ako ajvstlade s Pravidlami
implementdcie avsidlade s touto Zmluvou.
Prijimatel’ je povinny zabezpetit, aby podfa
tohto &ldnku VZP postupoval aj Partner, ak Je
Projekt realizovany v partherstve, okrem
Partnera z prispievatefského 3titv (donorsky
partner projektu). Prijimatel je povinny
zabezpetit, aby Partner z prispievatelského
§tatu postupoval pri obstarani tovarov, siuiieb
aprac vsulade sndrodnou legislativou,
legislativou EU a Pravnym ramcom FM EHP,
najmd c¢ldnkom 7.16 Nariadenia. V pripade
vyskytu rozporu medzi ustanoveniami legislativy
SR aEU upravujice] postupy verejného
obstaravania a ustanoveniami Privneho ramca
FM EHP alebo ustanoveniami  Pravidiel
implementicie majd prednost ustancvenia
legislativy SR a EU.

Prijimatel je povinny predloZit Spravcovi
programu na kontrolu verejné obstardvania, ak
hodnata zakazky je viac ake 20 Q00 eur a z FM
EHP bude financovanych viac ako 25% z hodnoty
plnenia zmluvy, alebo z FM EHP bude
financovanych viac ake 20 000 eur. Kompletni
dokumentéciu, stvisiacu s verejnym
obstardvanim (podla zakona NR SR &. 25/2006 Z.
2. overejnom obstaravani vzneni neskariich
zmien  apredpisov  Ziakona 0 verejnom
obstardvani}, ako aj ndvrh zmluvy, ktoré sa mé
uzavrief na zadklade takéhoto verejného
obstardvania predlo# Prijimatel Spravcovi
programu v stlade s Pravidlami implementicie.
Spravca programu vykond kontrolu
dokumenticie a vyda v lehote pétnast (15)
pracovnych dni stanovisko k priebehu verejného
obstardvania a k névrhu zmluvy, pricom
obsahom stanoviska bude jedna z nasledujdcich
skutofnasti {a to podlia zdvaZnosti zisteni pri
kontrole):

whrady ani
verejnému

Sprivca programu  nema
pripomienky k uskuto€nenému
obstardvaniu,

Spravea programu uvedie odporifania na
tpravu ndvrhu zmiuvy,

Spravca programu odporuti zrudif verejné
obstaravanie a neuzavriet zmluvu.
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8.1.3.

8.14.

8.1.5.

8.1.6.

8.1.7.

V pripade, Ze sa pri kontrole zisti, Prijimatel’
nepredloZil  vietky dokumenty, Sprivca
programu kontrolu prerusi a vyzve bezodkladne
Prijimatela na doplnenie dokumenticie, pritom
stanovi lehotu na dodanie dokumenticie
asposob dodania; doba od zaslania wvyzvy na
doplnenie do terminu na dodanie dokumentov
sa nezapotitava do lehoty na vydanie stanoviska
Spravcom programu. V pripade, Ze Prijimatel
v urtene] lehote a urfenym spdsobom nedodd
doplfiujiicu dokumentaciu, Spriavea programu
spravca programu vyda stanovisko podla bodu c.
Zmluvu, ktord je wysledkom verejného
obstardvania, pri postupe podfa bodu 8.1.2
moino uzavriet len vpripade sdhlasného
stanoviska Spravcu programu podia bodu a.
alebo b. Stanovisko Sprivcu programu ma
odporiéaci charakter. V pripade, Ze Prijimatel
nezohladn{ stanovisko podla bodu b. alebo c.,
Sprivca programu mdie wyhlasit wydavky
vynaloZené na zaklade takto uzatvorenej zmluvy
za neopravneng, Pozitivne stanovisko Spravcu
programu, resp. akceptdcia jeho odporQ&ani,
neznamena a priori opravnenost vydavkov — ak
sa pri daldich kontrolach zo strany Spravcu
programu, resp. zo strany dalich opréavnenych

kontrolnych  subjektov v zmysle platnej
legisiativy, zistia pochybenia na strane
Prijimatefa, Spravca programu  neuznd

opravnenost vydavkov vynaloZenych na zéklade
takéhoto obstardvania, resp. méie v takomto
pripade aj dodato&ne zmenit rozhodnutie o ich
opravnenost! na neopravnené.

Ak ide o zakazku, ktore] predpokladana hodnota
je vysSia alebo rovnd 1 000 eur a niZfia ako
20000 eur, Prijimatel je povinny zasielat
dokumentdciu k tymto zdkazkdm Sprivcovi
programu, ak oto Sprévca programu poZiada
pisomne alebo e-mailom.

Prijimatel nie je opravneny wyZadovat
zabezpedenie viazanosti pontk zabezpekou bez
predchadzajiiceho pisomného sthlasu Spraveu
programu.

Prijimatel’ zabezpedi, aby €lenmi komisie na
posudzovanie splnenia podmienok dcasti,
komisie na wvyhodnocovanie pontk a inych
obdobnych komisii zriadenych v s(vislosti
sverejnym obstardvanim boli vyluéne osoby,
ktoré nemaji Ziaden osobny alebo majetkovy
vztah kZiadnemu z uchdzatov. Tymto nie je
dotknutd povinnost Prijimatela podlfa bodu
8.1.1. VZP.

Prijimatel zabezpeti, Ze Partner so sidlom v SR
postupuje v stilade s bodmi 8.1.1 aZ 8.1.5.

Ak Prijimate!l, alebo Partner so sidlom v SR
nespin{ niektortd povinnost podla bodu 8.1.1. a
8.1.5. VZP, je Spravca programu opravneny
povaiovat prostriedky Projektového grantu

8.1.8.

8.2

8.2.1.

8.2.2,

8.2.3.

8.2.4.

8.2.5.

Vieobecné zmluvné podmienky

vynaloZené, resp. uréené. na  UGhradu
obstaraného tovaru, sluZby alebo price za
Neopravnené vydavky a v zodpovedajlcej vyike
uréif Finan€nd korekciu podfa bodu 13.2. VZP;
rovnaky postup sa uplatni v pripade zasadnych
pripcmienok k procesu verejného obstaravania
zo strany Spravcu programu.

Prijimatel, alebo Partner je povinny archivovat
vietku dokumentaciu suvisiacu s vergjhym
cbstaravanim alebo prieskumom trhu, ktoré
stvisi s vydavkom v rdmci Projektu, minimalne
po dobu platnosti a Gfinnosti tejto Zmluvy.

Priva apovinnosti zmluvnych strdn vramcd
kontroly verejného obstaravania
Spravca programu je oprdvneny wvykonat,
v stilade s Pravidlami implermenticie, priebeznd
anasledni  kontrolu  kaidého verejného
obstaravania realizovaného v ramci Projektu.

Prifimatel je povinny postupovat vsdlade

sPravidlami  implementicie  a predkladat
Spravecovi programu  vietky  dokumenty
potrebné pre wkon priebeinej andsledne]

kontroly wverejného obstardvania v rozsahu,
forme a lehote podla Pravidiel implementacie,
pokial v bode 6 Ponuky na poskytnutie grantu,
alebo vZmiuve, alebo VZP nie je stanovené
inak. Ak si Prijimatel tito povinnost nesplni, je
Spravca programu opravneny povaZovat
vydavky vynaloZené na obstarané tovary, sluzby
alebo price za Neoprivnené vydavky
avzodpovedajice] vyike urit  Finanénu
korekciu bodu 13.2. VZP.

Prijimatel zabezpeti, Ze vydavky, ktoré vzniknd
u Partnera zprispievatelského $titu budd
predmetom externého auditu vykonaného
nezavislym a certifikovanym auditorom, resp.
osobou podfa €lanku 7.13, bod 3 Nariadenia,
v ramci ktorého sa okrem iného overuje aj stlad
snarodnou legislativou,  legislativou  EU
o verejnom obstardvani a Pravnym ramcom FM
EHP.

Prijimatel, alebo Partner je povinny informavat
Spravcu programu o akomkofvek zisteni, resp.

vyslediku  kontroly verejného  obstaravania
vsilade sndrodnou  legislativou  alebo
legislativou EU  uskutofnenou  akymkolvek

externym orgénom, ak tieto zistenia maji
priamy alebo nepriamy sdvis 5 vynaloZenymi
prostriedkami na realiziciu Projektu ato do
piatich (5) pracovnych dnf od prijatia stanoviska.
Sufasne s notifikovanim Sprévcu programu,
Prifimatel’ alebo Partner prikladd stanovisko
kontrolného orgénu.

Ak sa akoukolvek kontrolou verejného
obstaravania zisti akykolvek nesdlad s plathou
ndrodnou legislativou alebo legislativou EU
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8.2.6.

8.2.7

8.2.8.

8.2.9.

upravujicou verejné obstardavanie tovarov,
sluZiegh aprac, sPravnym ramcom FM
EHP, s Pravidlami implementécie alebo s touto
Zmluvou, a to bez chladu na skutotnoast, ¢ bolo
verejné obstardvanie vykonané pred alebo po
uzatvoreni tejto Zmluvy, je Spravca programu

opravneny urtift  wvyiku  Neopriavnenych
vydavkov  podla  Rozhodnutia  Komisie
C(2013)9527 zo dfia 19.12.2013 (dalej len

»Rozhodnutie”) anasledne vtejto wyike urcit
Finanénd korekciu podia bodu 13.2. VZP; tymto
ustanovenim nie je dotknuté pravo VFM uréit
Finanéni korekciu v inej vyike.

Ak Prijimatel’ nesuihlasi s nestladom
identifikovanym Spravcom programu podia
bodu 8.2.3. VZP, mdze poZiadat Urad pre
verejné obstardvanie o vykonanie kontraly.
Prijimatel je povinny v Ziadosti uviest vietky
zistenia Spravcu  programu v sUvisiosti
s predmetnym vergjnym obstardvanim
ainformovat Spraveu programu do troch (3)
pracovnych dni od podania takejto Ziadosti.
Tymto ustanovenim nie s dotknuté povinnosti
Prijimatela informovat Spravecu programu podia
bodu 6.3.4. VZP.

Ak bola na Urad pre verejné obstaravanie
podana Ziadost o vykonanie kontroly verejného
obstardvania, resp. Urad pre verejné
obstaravanie vykondva kontrolu verejného
obstardvania, Spriavca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu podfa
bodu 13.3. VZP a/alebo pozastavit schvalovanie
vydavku a# do ukongenia kontroly Uradu pre
verejné obstaravanie.

Prijimatel berie na vedomie, Ze priebeina
anaslednd kontrola verejného obstaravania
vykonana Spriavcom programu podfa Pravidiel
implementécie sa nesmie vykladat ako zaruka,
Ze vydavky spojené s predmetnym verejnym
obstardvanim budd uznané za Skutoéne
vynaloiené opravnené wvydavky aj inou
Opriavnenou osobou. Spravca programu
nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek
nasledne zistené Nedostatky alebo
Nezrovnalosti vo  verejnom  obstaravani
realizovanom vramci Projektu, ato ani ak
vykonal  priebeind  anaslednd  kontrolu
verejného obstaravania.

Sprivca programu sa zavdzuje reipektovat
vysledok  kontroly Uradu pre  verejné
obstaravanie. Ak Urad pre verejné obstaravanie:
nepotvrdi nesilad zisteny Spravcom programu,
Spravca programu neurci Finanéng korekciu,
potvrdi nesdlad, zisteny Spravcom programu,
Spravca programu urdi Finanénd korekciu podla
bodu 13.2. VZp,

c.

8.2.10.

8.3.
83.1.

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

Vieohecné zmluvné podmienky

zisti dal¥f nestlad azaroved potvrdi nesulad
zisteny Sprdvcom programu, Spravca programu
je opravneny vsilade s Rozhodnutim urtit
Finanénd korekciu podfa bodu 13.2. VZP vo
vaise] miere,

zisti dalsi nesdlad a zdrover nepotvrdi nesalad
zisteny Spravcom programu, Spravca programu
je opravneny vsUlade s Rozhodnutim uréif
Finan&nu korekciu podla bodu 13.2. VZP,

zrudi vykonané verejné obstaravanie, Spravca
programu je opravneny urfit Finanénd korekciu
podfa bodu 13.2. VZP vo wyike hodnoty
obstarane] zakazky.

Prijimatel’ berie na vedomie, e ustanovenim
bodu 8.2.7. VZP nie je dotknuté privo VFM urtit
Finanénd korekciu, resp. urfit Finanénd
korekciu v ine] vyike.

Koltzne spravanie vo verejnom obstardvani

Na dely tejto Zmluvy sa kollznym spravanim
rozumie aj také konanie subjektov zapojenych
do verejného obstardvania, ktoré vo verejnom
obstardvani vedie k cbmedzeniu sutaZe alebo
vyvold dévodnd pochybnost o férovosti sitaZe.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze vydavky
na tovary, sluzby alebo priace obstarané vo
verejnom obstardvani, vramci ktorého holo
Spravcom programu, inou Oprivnenou osobou
alebo inou tretou osobou identifikované kol(zne
spravanie alebo je dbvodné podozrenie, Ze
vramei verejného obstaravania dodlo ku
koldznemu spravaniu sa budld povaiovat za
Neopriavnené vydavky a Sprivca programu Je
opraveny v zodpovedajlcej vyske ur€it Finanénd
korekciu podfa bodu 13.2. VZP. Tymio
ustanovenim nie je dotknuté pravo VFM uréit
FinanZnd korekciu vo vyiiej vyske.

Prijimatel’ sa zavdzuje vietkymi dostupnymi
prostriedkami zamedzit koltznemu spravaniu vo
verejnom obstardvani. Ak ma Prijimatel
k dispozicii  listinné alebo iné  dékazy
preukazujice kolGzne spravanie alebo ma
podozrenie, Ze wvramci procesu verejného
chstaravania realizovaného vrémci Projektu
doslo ku koliznemu sprivaniu, je povinny

bezodkladne otom informovat  Spravcu
programu.
Zmluyné strany sa dohodli, Ze wvydavky

vynaloZzené v ramci zmluvy, uzatvorenej na
zadklade verejného obstardvania, v ktorom bola
identifikovand kollzia sO0 povafované za
Neoprdvnené vydavky; Sprévca programu je
opravneny v zodpovedajicej wvySke  uriit
Finan&nd korekciu podfa bodu 13.2. VZP.

Prijimatel’ je povinny vritit doviedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho &ast podla bodu
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CLANOK 9.

9.1

9.1.1.

9.1.2,

9.1.3.

9.14,

S® e an

13.5. VZP, ak vo verejnom obstaravani

realizovanom v ramci Projektu:

neodhalil zjavné pripady kollzneho spravania,
Géastnikov  alebo

ktory umoZnil tymto

uchadzatov,

oslovoval  uchadzatov,
zaujemcov spdsobom,
subjektom  zistit  ostatnych

Utastnikov alebo zaujemcov sutaie,

akymkolvek  spdsobom  umoinil
stretnutie  uchadzatov, fastnikov
zdujemcov pred otvorenim ponuk,

ponuku predloZil uchadzaé, ktory si neprevzal
sitainé podklady azaroveh sutainé podklady
nebaoli zverejnené,

pri obstaravani tovarov, sluZieb alebo prac ako aj
pri kontrole verejného cbstaravania
nepostupoval podlia platnej legislativy SR aElJ
upravujicej postupy verejného obstardvania,
podla tejto Zmluvy alebo podla Pravidiel
implementdacie, alebo nezabezpefil aby Partner,
postupoval podfa bodu 7.16 Nariadenia.

osobné
alebo

ZMENY V PROJEKTE

Podstatna zmena

Na Uely tejto Zmluvy sa Podstatnou zmenou
Projektu rozumie takd zmena schvdlengj
Ziadosti o projekt, ktord si vpripade jej
schvalenia Spravcom programu vyZaduje zmenu
ustanoveni tejto Zmluvy formou dodatku k tejto
Zmluve {dale] len “Podstatnd zmena“); medzi
Podstatné zmeny patrf najma:

zmena doby realizicie projektu,

zmenha projektového
a spolufinancovania,

grantu

zmena vystupov a indikatorov projektu,
podstatna zmena finanéného plénu,

zmena projektového (&tu prijimatela,

zmena pravnej formy prijimatela alebo partnera,
iné zmeny sGvisiace s partnerstvom,

zmeny  slvisiace  svysledkom  verejného

obstardvania,

zmena 3tatltu piatitela DPH,

iné zmeny, ktoré menia text tejto Zmluvy.
Prijimatel je povinny poZiadat Spriveu
programu o schvélenie Podstatne] zmeny podia
Pravidiel implementécie.

Spravca programu si vyhradzuje prévo posidit,
i ide o Podstatni zmenu alebo oind zmenu
Prajektu.

Spriavca programu rozhodne o Podstatnej
zmenu (schvali ju, resp. neschvali) vlehote do
tridsiatich (30) pracovnych dni od dita dorugenia
kompletnej dokumentacie k Fladosti
oschvédlenie Podstatnej zmeny Spravcovi

2.1.5.

9.1.6.

9.1.7.

9.2.
9.21

9.2.2,

9.2.3.

b.

VEecbecné zmluvné podmienky

programu; na Ucely tejto Zmluvy sa kompletnou
dokumentdciou k Ziadosti o Podstatnd zmenu
rozumejd vietky podklady predloZené spolu so
Ziadostou alebo dodatoéne vyZiadané Spravcom
programu, a to aj od tretich osdb, ktoré si pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dfa zatatia plynutia lehoty podfa bodu
9.1.4. VZP ai do dfa rozhodnutia Spravcu
programu o Podstatnejzmene, je Sprivea
programu  opravneny pozastavit  platby
Projektového grantu podfa bodu 13.3. VZP ako
aj schvalovanie PriebeZinej spravy o projekte
aktuédlne predloZenej Spravcovi programu, resp.
predioienej Spravcovi programu v dobe
schvalovania Ziadosti o0 zmenu.

Pokial tato Zmluva neustanovuje inak, ak
Spravca programu Podstatnd zmenu schvili,
zalle Prijimatelovi ndvrh dodatku ktejto
Zmluve, upravujlci predmetnd zmenu Projektu.
Prijimatel’ sa zavazuje dodatok podpisat a zaslat
spat Spravcovi programu vlehote pitnastich
(15) pracovnych dni odo dfia jeho doruéenia, ak
Sprévca programu neurdi ind lehotu.

Ak Prifimatel vykona Podstatni(i zmenu Projektu
bez jej predchadzajiceho pisomného schvalenia
Spravcom programu, resp. pred nadobudnutim
G¢innosti dodatku k tejto Zmluve podfa bodu
9.1.6. VZP, ddjde zo strany Prijimatefa
k poruseniu podmienak poskytnutia
Projektového grantu, ktorych poruSenie je
spojené s povinnostou vratenia Projektového
grantu alebo jehao ¢asti podla &lanku 13.5. VZP.

Nepodstatnd zmena

Na Ufely tejto Zmluvy sa Nepodstatnou zmenou
Projektu rozumie zmena schvélenej Ziadosti
o projekt, ktord si nevyiaduje zmenu tejto
Zmluvy a Spravcovi programu sa len oznamuje,
ak vtejto Zmluve alebo  Pravidiich
implementacie nie je uvedené inak (dalej len
“Nepodstatna zmena”).

Prijimatel’ je povinny Sprivcovi programu
oznamit vykonanie Nepodstatnej zmeny podfa
Pravidiel implementdcie, a to bezodkladne,
najneskdr v iehaote do piatich (5) pracovnych dni
od jej vykonania, resp. nadobudnutia platnosti
aufinnosti  pravneho Ukonu, ktorym sa
Nepodstatnd zmena vykonala a predloZit
dokumenty stvisiace s jej vykonanim, vritane
zmenene] Ziadosti o projekt v ¢asti, ktorej sa
Nepodstatna zmena tyka.

Prijimatel’ je povinny Spravcu programu
o schvalenie Nepodstatne]j zmeny poZiadat, ak
ide o:

zmenu Rozpoftu projektu, okrem zmeny podla
bodu 9.3.2.a. VZP,

spascb obstarania urtitého vydavku,
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9.2.4.

9.2.5.

9.2.6.

9.2.7.

9.3.
9.3.1.

9.3.2.

zmenu nazvu Vystupu projektu alebo ndzvu
indikdtora Projektu,

zmena harmonogramu realizdcie  aktivit
Projektu, ak ide 0 zmenu o viac ako 3 mesiace
oproti pldnovanej realizicii danej aktivity
stanovene] v Ziadosti o projekt.

Spravca programu rozhodne o Nepodstatnej
zmene vlehote do pédtnastich (15) pracovnych
dni od diia dorugenia kompletnej dokumentécie
k Ziadosti o Nepodstatni zmenu Sprivcovi
programu; kompietnou dokumenticiou
k Ziadosti o Nepodstatnd zmenu sa na Giely
tejto  Zmiluvy rozumeji vietky podklady
predloZené spolu so Ziadostou alebo dodatotne
vyziadané Spriavcom programu, ktoré si pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné,

Odo dfia zafatia plynutia lehoty podla bodu
9.2.4. VZP ai do dfa rozhodnutia Spraveu
programu o Nepodstatnej zmene, je Spravca
programu  opravneny pozastavit  platby
Projektového grantu podfa bodu 13.3. VZP ako
aj schvafovanie Priebeinej spravy o projekte
aktudlne predloZenej Spravcovi programu, resp.
predlofene] Spravcovi programu vdobe
schval'ovania Ziadosti 0 zmenu.

Sprdvca programu prideli formuldru Ziadosti
oprojekt nové Cislo verzie po schvdlenf
Nepodstatnej zmeny alebo po tom ako mu bola
takidto zmena  Prijfimatefom  oznamend
a Prijimatel je povinhy realizovat Projekt
v stilade so zmenenou Ziadosfou o projekt.

Ak Prijimatel vykond Nepodstatni zmenu
Projektu, pred vykonanim ktorej sa podla tejto
Zmluvy alebo Pravidiel implementacie vyZaduje
jej pisomné schvédlenie Spravcom programu, bez
takéhoto predchadzajiceho pisomného
schvdlenia, ide 2o strany Prijimatela o porusenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych porusenie je spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho E&asti
podfa élanku 13.5. VZP.

Sledovana zmena

Na dcely tejto Zmluvy sa Sledovanou zmenou
Projektu rozumie zmena schvalenej Ziadosti
o projekt, ktord vykona Spravca programu sam,
alebo oktorej je Sprévca programu
informovany prostrednictvom PriebeZnej spravy
o projekte, resp. Zaveretnej spriavy o projekte
atéto zmena nepredstavuje Podstatni zmenu
ani Nepodstatnii zmenu (dalej len ,Sledovana
zmena“).

Sledovanou zmenou sa rozumie najma:

znizenie jednotkovej ceny statku, presun medzi
jednotlivymi rozpottovymi polozkami alebo
medzi rozpottovymi poloZkami a Vystupmi

Vieobecné zmluvné podmienky

projektu do 15% z Celkowych opravnenych
vydavkov Projektu,

b. zmena Reportovacich obdobi,

C. nevyrazné navyienie indikatorov,

d. zmena harmonogramu realizicie  aktivit
Projektu, ak ide ozmenu do 3 mesiacoy,
vratane, oproti pldnovanej realizdcli danej
aktivity stanovenej v Ziadosti o projekt.

9.3.3. Ak ide o Sledovani zmenu, ktord vznikla zo
strany Prijimatela, je tento povinny tito zmenu
ndlefite  oddvodnit v Priebeinej sprave
o projekte, resp. Zdverefnej sprave o projekte.
Sledovand zmena je schvilena schvélenfm
PriebeZnej spravy o prajekte, resp. Zdveretnej
spravy o projekte Spravcom programu. Spriavca
programu si vyhradzuje pravo tito zmenu
neschvalit.

ELANOK 10. PUBLICITA PROJEKTU

10.1. VEeobecné ustanovenia

10.1.1.

10.1.2.

10.1.3,

10.1.4.

Prijimatel je povinny dodriiavat opatrenia
definované:

vplane publicity, ktory je sugastou Ziadosti
o projekt,

v tejto Zmluve, v Prdvnom ramci FM EHP av
Pravidiach implementacie.

Prijimatel’ sa zavdzuje reipektovat poZiadavky
Spravcu programu na zverejfiovanie informacii
a publicitu  Projektu  sciefom  roziirovat
informaciu, Ze Projekt bol v rdmci Programu
spolufinancovany z Projektového grantu z FM
EHP a §tdtneho rozpoctu SR, a to najma riadnym
zobrazenim loga FM EHP a §tatneho znaku SR,

Prijimatel'’ zabezpeti, aby akékolvek oznamy
alebo publikicie Prijimatela alebo Partnera,
bez ohfadu na formu alebo médium, vratane
internetu, uvadzali, Ze ide o nazory autora, resp.
Prijimatela alebo Partnera a Spravca programu
nenesie zodpovednost za akékolvek informécie
obsiahnuté v dokumente.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia bodu
10.1.1. VZP je Prijimatel povinny zabezpetit:
zorganizovanie najmene] dvoch podujati,
ktorych ciefom bude informovat o vwvoji
a dosiahnutych vysledkoch Projektu,

zverejnenie informdcii o projekte na internete a
to bud na osobitnej webovej stranke venovanej
Projektu alebo na uf existujicich strankach v
slovenskom a anglickom jazyku,

vytvorenie osobitnej webovej stranky venovanej
prezentacii informacii o Projekte v slovenskom a
anglickom jazyku, ak vyika Projektového grantu
je vyssia ako 50 000 eur,
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d.

CLANOK 11.

11.1.
11.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

pravidelnd aktualizéciu informdcie o Projekte
zverejnenej na  internete v slovenskom
a anglickom jazyku,

plnenie indikdtorov publicity podla bodu 3.2
Ponuky na poskytnutie grantu,

plnenie opatreni publicity azverejfiovanie
informacii  vsulade s PoZiadavkami pre
informovanie a publicitu podfa prilohy € 4
Nariadenia a Manuélu pre publicitu vydaného
OFM (Communication and Design Manual).

MAJETOK FINANCOVANY
Z PROJEKTOVEHO GRANTU

Vieobecné ustanovenia

Prijimatel je povinny potas celej doby platnosti
a ufinnosti tejto Zmluvy zabezpedit, aby
majetok Uplne alebo scasti nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z Projektového grantu:

bol pouZivany primérne na ufely realizacie
Projektu a dosiahnutia a udrZania Ciela projektu
a Vystupov projektu v stlade s touto Zmluvou,

bol udriiavany v dobrom a prevadzkyschopnom
stave.

Prijimatel fe povinny pocas celej doby platnosti
a ucdinnosti  tejto Zmluvy zabezpecit, aby
viastnicke pravo k majetku dplne alebo s¢asti
nadobudnutom a/alebo zhodnotenom
z Projektového grantu nebolo prevedené na ind
osobu, takyto majetok rebol prenajaty inej
osobe, ani akymkolvek spdsobom zataZeny
vprospech inej osoby, okrem Spravcu
programu, pokial vtejto Zmluve nie je
stanovené inak.

Prijimatel je povinny zabezpetit, aby majetok,
(plne alebo stasti zhodnoteny z Projektového
grantu alebo nevyhnutny na dosiahnutie
Vystupov projektu a indikatorov Projektu, ktory
mé on alebo Partner v néjme alebo podndjme,
zostal v jeho najme alebo podnajme pofas celegj
doby platnesti a d€innosti tejto Zmluvy, pokial
v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

Ak Prifimatel’ porusi povinnosti podla bodu
11.1.1. a% 11.1.3. VZP, ide zo strany Prijimatela
o porusenie padmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych poruienie je
spojené s povinnostou vratenia Projektového
grantu alebo jeho Casti podfa €léanku 13.5. VZP.

Spravca programu moéZe Prijimatela od
povinnosti podia bodu 11.1.1. a% 11.1.3. VZP
oslobodit vo  wvzfahu  ku  konkrétne
identifikovanému majetku, pri  ktorom je

Spravca programu presvedfeny, vzhfadom na
vietky relevantné okolnosti, Ze daliie pouZivanie
tohto zariadenia by vzhladom na celkové ciele
Projektu neslifilo Ziadnemu prospeinému

11.1.5.

Vieobecné zmluvné podmienky

ekonomickému déelu. Oslobodenie musi byt
Prijimatelovi ozndmené pisomne.

Na dGéely tejto Zmluvy sa za majetok
nadobudnuty alebo zhodnoteny z Projektového
grantu povaZuje aj majetok, ktorého odpisy boli
uhradené (plne alebo stasti z Projektového
grantu v stiade s Pravidlami implementicie. Na
lgely tejto Zmluvy sa zhodnotenim majetku
rozumie aj zachovanie hodnoty majetku
prostrednictvom ieho financovania
z Projektového grantu, najmd pokial ide
o zhierkové predmety a kulturne pamiatky.

11.2. Poistenie

11.2.1.

11.2.2,

11.2.3.

Prijimatel je povinny potas celej doby platnosti
aufinnosti  tejto  Zmluvy zabezpetit, aby
majetok 0plne  alebe sfasti  nadobudnhuty
afalebo zhodnoteny z Projektového grantu bol
poisteny pre pripad poskodenia, zni€enia, straty,
odcudzenia alebo inych 3kdd minimdlne na
hodnotu jeho cbstardvacej ceny, ato
bezodkladne po podpisani tejto Zmluvy alebo
po jeho nadobudnuti a/alebo zhodnoteni,

Ustanovenie bodu 11.2.1, VZP sa nevztahuje na
majetok, ktorého jednotkovd hodnota je niZiia
ako 5000 eur asdhrnnd hodnota takéhoto
majetku je niZia ako 3% Projektového grantu
alebo 25000 eur, podla toho, ktord ztychto
hodnét je nizSia a na majetok, ktorého doba
pouziteinosti je kratiia ako jeden rok, pokial
z ustanoveni ¢ldnku 11 Projektovej zmluvy
nevyplyva Prijimatefovi povinnost poistenia
financovaného majetku. Ak Prijimatel’ majetok
nepoisti, je v pripade jeho pokodenia, znifenia,
straty, odcudzenia alebo inych 5koéd povinny ho
adekvatne nahradif z Dodatotnych vlastnych
zdrojov. Ak Prijimatel porudi povinnosti podla
tohto bodu, ide zo strany Prijimatela
0 porugenie podmienck poskytnutia
Projektového grantu, ktorych poruienie je
spojené s povinnostou vrétenia Projektového
grantu alebo jeho ¢asti podi'a ¢lanku 13.5. VZP,
Prijimatel’ je povinny ozndmit Spravcovi
programu kaZd( poistn( udalost na majetku
uplne alebo stasti nadobudnutom a/alebo
zhodnotenom z Projektového grantu podla
tejto Zmluvy, najneskdr viak do piatich (5)
pracovnych dni od je] vzniku a v rovnakej lehote
informovat  Spravcu programu o vyplateni
avyske poistného plnenia z poistnej udalosti
uvedenej v predchadzajicej vete. Prijimatel je
tieZ povinny oznadmit Spravecovi programu kazdd
zmenu poistnej zmluvy.
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CLANOK 12.

12.1.
12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

OCHRANA PRAV DU3EVNEHO
VLASTNICTVA A 0S0BNYCH UDAIOV

Prava dusevného vlastnictva

Autorské ainé suvisiace prava, priemyselné
prava ainé prava dulevného vlastnictva, ktoré
nadobudne Prijimatel a tieZ Partner, v sUvislosti
s Projektom, resp. prostrednictvom
Projektového grantu zostavaju vo vlastnictve
Prijimatela, resp. Partnera.

Prijimatel’ a Partner sG povinni postupovaf
v stitade s platnou narodnou fegislativou, ako aj
legislativou EU, upravujlicou autorské ainé
slivisiace prava, priemyselné prava ainé prava
dudevného viastnictva.

V pripade moiného priemyseiného alebo
obchodného uplatnenia nadobudnutych znalost!
Prijimatel’ alebo Partner, ktory je ich
vlastnikom, zabezpetf ich primerand a Géinnd
ochranu pri riadnom zohfadneni svaojich
opravnenych zaujmov, prifom sa zavazujil
analogicky dodriat ustanovenia Kapitoly IlI.
Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES}
¢. 1906/2006.

Ak je z Projektového grantu, a to aj stasti,
financované literdrne ainé umelecké dielo,
vedeckeé dielo, umelecky vykon, zvukovy alebo
obrazovy ziznam, alebo databaza podliehajuce
autorskopravnej ochrane, je Prijimatel’ alebo

Partner, povinny najneskdr sicasne
suzatvorenim zmluvy o wytvoreni takéhoto
diela, resp. iného Vystupu projektu
podliehajiceho  autorskopravnej  ochrane,

dohodnat s autorom, resp. spoluautormi priamo
v zmluve ovytvoreni diela, resp. obdobnej
zmluve alebo samostatnej licentnej zmluve
spdsob pouiitia diela, na ktory udelia autor,
resp. spoluautor? Prijimatelovi licenciu, najma,
nie viak wyluéne, sthlas na jeho bezodplatné
spristupnenie verejnosti, suhlas v rozsahu podfa
§ 18 ads. 2 zak. £&. 618/2003 o autorskom prave
a pravach suUvisiacich s autorskym pravom
{autorsky zdkon) asthlas na udelenie
sublicencie podla &, 44 ods. 1 z4k. £. 618/2003
o autorskom prave apravach sdvisiacich s
autorskym pravom (autorsky zdkon) Sprévcovi
programu ainym Opravnenym osobam,
vratane sithlasu na zaradenie do elektronickej
databazy.

Prijimatel’ alebo Partner si povinni informovat
Spriavcu programu o vykonanych  krokoch
veducich k ochrane autorskych a inych
stvisiacich prdv, priemyselnych prav ainych
prav duevného vlastnictva ato
prostrednictvom PriebeZnej spravy o projekte
predkladanej za predmetné Reportovacie
obdobie, resp. Zaveretnej sprivy o projekte.

12.1.6.

12.1.7.

12.1.8.

12.1.9.

12.1.10.

Vieobecné zmluvné podmienky

Prijimatel’ zabezpeti, Ze subjektom zapojenym
do realizicie Projektu (Prijimatel, Partneri) sa
udelia pristupové prava k vychodiskovym alebo
nadobudnutym znalostiam, ak je to potrebné na
to, aby tito uU&astnici mohli vykondvat svoju
pracu v ramci Projektu. Takéto pristupové prava
sa udelujd bez licenného poplatku. Prijimatel
zabezpeti, e UCastnici Projektu si opravneni
pouZivat pristupové préva k wchodiskovym
alebe nadobudnutym znalestiam, ak je to
potrebné na wyuZivanie ich nadobudnutych
znalosti. Pokial’ nie je v dohode stanovené inak,
takéto pristupové prava sa udeluju bud za
spravadlivych a primeranych podmienok, alebo
s0 bez licennych poplatkov.

Prijimatel’ udeluje podpisom tejto Zmluvy
Spravecovi programu ainej Oprivnenej osobe
sihlas na spristupnenie akéhokolvek diela, ku
ktorému wvykonava majetkové priava autora
aktoré bolo dplne alebo stasti financované
z Projektového grantu verejnosti, av pripade
potreby aj suhlas vrozsahu podfa § 18 ods. 2
zak. € 618/2003 Z. z. o autorskom prave a
pravach  sdvisiacich s autorskym  pravom
(autorsky zakon), bez akéhokofvek (zemného
alebo vecného obmedzenia abez ndroku na
odmenu za vykon takychto prav a zabezpetf, aby
takyto sthlas udelil aj v mene Partnera.

S ciefom ochrany autorskych a inych sivisiacich
prév, priemyselnych prdv  ainych prav
duievného vlastnictva Spravca programu na
zaklade dostupnych informécii od Prijimatela
alebo Partnera pred zverejnenim informécil
o Vystupoch projektu uvaii, ¢i a v akom rozsahu
sU tieto vhodné na $irenie.

Prijimatel” sahlasi, aby si Sprivca programu gj
ind Oprdvnena osoba, alebo osoby nimf
poverené vyhotovovali fotografie
a zvukovoobrazové zdznamy z Vystupov
projektu ktoré budl zaradené do elektronickej
databdzy pristupnej cez webové sidlo
www.spehp.saia.sk, www.eeasp.saia.sk,
www.eeagrants.sk a www.eeagrants.org
a prostrednictvom nej spristupnené varegjnosti.
Spravca programu na zdklade dostupnych
informdcii od Prijimatela alebo Partnera pred
zverejnenim fotografii alebo zvukovoobrazovych

zaznamy uvaZi, & avakom rozsahu su tieto
vhodné na S&irenie s ciefom ochrany
autorskych a inych sUvisiacich prav,

priemyselnych prav ainych prav dulevného
vlastnictva.

Prijimatel sa zav3zuje zabezpefit, aby vietky
pravne vztahy stretimi osobami, kioré sa
podiefali na realizicii Projektu boli vysporiadané
tak, aby tieto osoby nemohli uplatfiovat voéi
Spravcovi programu Ziadne naroky, vyplyvajlce
im zosobnostnych prav, autorskych asnimi
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12.1.11.

stvisiacich prav, priemyselnych prav alebo inych
prav dusevného vlastnictva. Ak Prijimatel

neudeli Spravcovi programu sdhlas na pouiitie-

diela podla bodu 12,17, VZP, alebo na
spristupnenie diela verejnosti alebo nezabezpeti
udelenie takéhoto sdhlasu zo strany Partnera,
ide oporuienie podmienok poskytnutia
Projektového grantu spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho casti
podla clanku 13.5. VZP a Prijimatel sa na
dbvaiok zavazuje uhradit Spravecu programu,
resp. SR pripadni 3kodu vzniknutd Spravcovi
programu alebo SR v ddsledku porudenia tejto
povinnosti.

Akukolvek zmluvu, tykajocu sa autorského
prava, resp. inych prav duevného vlastnictva, je
Prijimatel’ opravneny v ramci Projektu uvzavriet
len s predchadzajicim sihlasom  Spravcu
programu, inak je Spravca programu opravneny
povaZovat vydavky vzniknuté na zéklade takejto
zmluvy za Neoprivnené vydavky.

12.2. Ochrana osobnych ddajov

12.2.1.

12.2.2.

12.23.

Prijimatel’ svojim podpisom na tejto Zmluve
zdroveh udefuje v stlade s & 11 zdkona &
122/2013 Z. z. o ochrane osobnych (dajov
azmene adoplneni niektorych predpisov
vznen! neskoriich predpisov (dalej len ,Zdkon
oochrane osobnych udajov”) Spraveovi
programu stihlas na spracovanie osobnych
ddajov uvedenych vtejto Zmiuve alebo
poskytnutych na zdklade tejto Zmluvy v rozsahu
titul, meno, priezvisko, adresa dorutovania,
email, telefénne E&islo a zavdzuje sa zabezpedit
sthlas so spraclvanim osocbnych Gdajov,
vsulade s § 11 a & 12 Zakona o ochrane
osobnych (ddajov, kaidej dotknutej osoby,
ktorej osobné (daje odovzdd Sprévcovi
programu  vramci plnenia
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, z Pravneho ramca,
Z Pravidiel implementécie alebo z legislativy SR
aEU.

Osobné ddaje podla bodu 12.2.1. VZP budu
spracivané na ucely jednoznagnej identifikacie
osob podielajicich sa na realizacii Projektu,
najma potas Kontroly projektu, administricie
Projektu a Programu, gtatistického
vyhodnocovania Udajov  aich  vedenia
v databdze, resp. informatnom systéme Spravcu
programu, a pisomnej komunikacie zmluvnych
stran.

V pripade vytvéarania audiovizudlnych zdznamov
(napr. zvukové nahravky, fotografie, fllmové
nahravky) dokumentujicich realizéciu projektu
sa Prijimatel zavdzuje zabezpeéit sdhlas
vietkych dotknutych oséb podia zdkona €.
122/2013 Z. z. o ochrane osobnych lidajov a o
zmene a doplnenf niektorych zdkonov vzneni

povinnosti

CLANOK 13.
POVINNOSTI

13.1.
13.1.1.

13.1.2.

13.1.3.

Vieobecné zmluvné podmienky

neskordfch  predpiscv  (zdkon o ochrane
osobnych Udajov) so spristupnenim tychto
zdznamov Partnerom, Sprévcovi programu, ako
aj inej Opravnenej osobe, ako aj sthlas sich
zverejnenim Partnermi, Spravcom programu,
ako aj inou Opravnenou osobou, a to na tdely
publicity Grantov EHP akontroly a zverejhenia
jei vysledkov. Prijimatel je povinny zabezpetit,
Ze takéto siUhlasy budl udelené aj v pripade
audiovizuélnych zaznamov realizovanych
Partnermi. Spravca programu a Prijimatel sa
podpisom tejto Zmluvy dohodli, Ze Prijimatel
kaidym  aktom  dorufenia  akéhokolvek
audiovizudlneho zdznamu Spravcovi programu
potvrdzuje zdroveli skutotnost, %e ktymto
audiovizudlnym zaznamom ma predmetné
suhlasy uvedené v tomto odseku tak, aby osoby
zachytené na audiovizuidlnom zdzname nemohli
uplatfovat vofi Spravcovi programu Ziadne
naroky, vyplyvajice im z osobnostnych prav,
autorskych asnimi stivisiacich prav,
priemyselnych prav alebo inych prav dusevného
vlastnictva; ak sa kontrolou zo strany Spravcu
programu alebo inej Opravnenej osoby alebo
Statnych organov preukaie nepravdivost tejto
dohody, ide o porusenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho fasti
podla Eldnku 13.5. VZP a Prijimatel sa na
dbvaiok zavazuje uhradit Spravcovi programu,
resp. SR pripadnd Skodu vzniknutd Sprivcovi
programu alebo SR v désledku poruenia tejto
povinnosti.

ZODPOVEDNOST ZA  PORUSBENIE

Vznik Nezrovnalosti

Nezrovnalost vProjekte wvznikd poruSenim
ustanovenia Pravneho rimca FM EHP alebo
legislativy SR aEU Prijimatefom a/alebo
Partnerom, ktoré ohrozuje alebo po3kodzuje
implementédciu FM EHP, najmi implementiciu
a/alebo rozpotet Projektu alebo Programu.

Nezrovnalost v Projekte vznikd aj poruZenim
ustanovenia Pravidiel implementécie,
ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo Partnerskej
dohody Prijimatefom a/alebo Partnerom, ktoré
ohrozuje alebo poskodzuje, implementaciu FM
EHP, najmd implementaciu afalebo rozpocet
Projektu alebo Programu.

Spravea programu si vyhradzuje pravo postdit,
¢ porudenie podla bodu 13.1.1. a 13.1.2. VZP
poskodzuje, resp. zasahuje do implementacie
alebo ovplyviiuje implementaciu FM EHP, najma
pokial ide o implementaciu a/alebo rozpoéet
Projektu alebo Programu. Tymto nie je
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13.1.4.

13.1.5.

13.1.6.

13.1.7.

13.1.8.

13.1.9.

13.1.10.

osoby
Kontroly

Opravnenej
potas

dotknuté pravo ingj
identifikovat Nezrovnalost
projektu,

Prijimatel' je povinny Spravcovi programu
bezodkladne pisomne oznamit akékolvek
Nezrovnalosti alebo Podozrenia 2 nezrovnalosti
spisobom a wvrozsahu podla Pravidiel
implementdcie a poskytnit mu stfinnost pri ich
rieseni a oznamovani prisluinym orgdnom.
Prijimatel je povinny predioZit Spravcovi
programu vietky dokumenty tykajice sa
Nezrovnalosti alebo Podozrenia
z nezrovnalosti.

Prijimatel’ berie na vedomie, e Sprivca
programu je podla Prdvneho rdmca FM EHP
a Pravidiel implementécie povinny poskytnut
vietky informécie tykajice sa Nezrovnalosti
a Podozrenia z nezrovnalosti NKB a VEM alebo
inej Opravnenej osobe asuhlasi sich
poskytovanim.

Zmiuvné strany sa zavazuji vyvin(t maximélne
Gsilie potrebné nazabrdnenie, odhalenie
a adstrénenie Uginkov akejkolvek Nezrovnalosti
a presetrenia Podozrenia 2 nezrovnalosti
a prijat primerané opatrenia na ich napravu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze vznik akejkofvek
Nezrovnalosti sa povaZuje za také poruienie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych nesplnenie, resp. porusenie je spojené
s povinnostou vratenia poskytnutéhao
Projektového grantu alebo jeho fasti, a to bez
chiadu na to, ¢i vznik Nezrovnalosti spdsobilo
konanie alebo opomenutie konania zo strany
Prijimatela alebo Partnera.

Ak vProjekte vznikla Nezrovnalost, Sprivca
programu je opravneny, vzavislosti od typu
a zavaZnosti Nezrovnalosti:

poZiadat Prijimatefa, aby v primeranej lehote

odstranil, alebo zabezpefil odstranenie
protipravneho stavu, resp. Nezrovnalosti,
a/alebo

pofiadat Prijimatefa o© vykonanie iného
vhodného opatrenia na odstranenie
protipravneho stavu, resp. Nezrovnalosti,
afalebo

uréit Finanéni korekciu podrla ¢lanku 13.2. VZP a
poZiadat Prijimatela o vratenie poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho £asti podla
tlanku 13.5. vZp.

Ustanovenim bodu 13.1.8. VZP nie su dotknuté
préva apovinnosti inej Oprdvhenej osoby,
vyplyvajice je] z platnych vieabecne zaviznych
pravnych predpisov SR, najmé pri poruseni
financnej discipliny, Prdavneho rdmca FM EHP
afalebo Pravidiel implementidcie.

Ak Prijimatel' po doruéeni fiadosti podla bodu
13.1.8.a. a 13.1.8.h. VZP protipravny stav, resp.

13.1.11.

Vieobecné zmluvné podmienky

pritiny vzniku Mezrovnalosti neodstrani alebo
nevykond poZadované opatrenie, je Sprivca
programu opravneny urlit Finanénd korekciu
podfa &énku 13.2. VZP a poiiadat Prijimatela
o vratenle poskytnutého Projektového grantu
alebo jeho ¢asti podla bodu 13.5 VZP.

Nezrovnalost je na Ugely tejto Zmluvy moZné
vo vztahu kPrijimatefovi povaiovat za
vyrieSend, len ak Prijimatel’ odstranil
protiprdvny  stav, resp. pritiny wvzniku
Nezrovnalosti  a/alebo  wvyrovnal  vietky
pohladévky voti Spravcovi programu, resp. SR,
ktoré mu wznikli v shvislosti so  wvznikom
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia
z nezrovnalosti.

13.2. Finanéna korekcia

13.2.1.

13.2.2

13.2.3.

13.2.4,

Spravca programu je opravneny uréit Finantni
korekciu, ak sa v ramciProjektu zisti
Nezrovnalost alebo Podozrenie 2 nezrovnalosti.

Spravca programu pri urfeni vysky Finangnej

korekcie wvychddza najmid  zjednotlivych
pripadov identifikovanych Nezrovnalosti
azoberie do dvahy systémovld povahu
Nezrovnalosti. Tymto ustanovenim nie je

dotknuté prévo VFM podla élanku 123
Nariadenia urfit Finanéni korekciu alebo
zmenit vwiku Finanénej korekcie, ktord uréi
Sprévea programu alebo ind Oprivnens osoba.
Demons3trativny wvypocet jednotlivych typov
Nezrovnalosti, resp. Podozreni z nezrovnalosti
ak nim prislichajlca vy3ka Finanénej korekcie,
ktor(i je Spravca programu, resp. ind Opriavnend
osoba opravneny uplatnit v pripade ich zistenia
v Projekte, je uvedeny v Pravidlach
implementacie.

Sprivca programu, ako aj VFM s aprévneni
urtif vramci Projektu FinanénG korekciu aj
v pripade Podozrenia z nezrovnalosti.

Spravca programu  pisomne informuje
Prijimatela o zdmere urtif Finanénd korekciu.
Spridvca programu poskytne Prijimatelovi

lehotu tridsat {30) pracovnych dni na vyjadrenie,
ak nie je v tejto Zmluve ustanovené inak. Ak
Finanénd korekcia, resp. dhrn  Finanénych
korekcii nepresahuje sumu 3000 EUR, tato
lehota sa skracuje na patndst (15) pracovnych
dni. Po uplynuti lehoty Prijimatela na vyjadrenie
Spravca programu uréi, po dohode sNKB
aVFM, sk je to relevantné, definitivnu vyiku
Finanénej korekcie. Rovnaky postup sa uplatni,
ak Financnd korekciu vramci Projektu uréf
z dévodu vzniku Nezrovnalosti alebo
Podozrenia z nezrovnalosti ind Oprdvnena
osoba. Prijimatel’ je povinny vratit Spravcovi
programu Projektovy grant vo vyike, spdsobom
avlehote podla bodu 13.5. VZP, pokial' v tejto
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13.2.5.

Zmluve alebo Ziadosti ovratenie nie je

stanovenad ina lehota.

Prijimatel’ si je vedomy a sOhlasi, Ze urfenim
FinanEne] korekcie vramci Projektu sa zniZuje
vyska Celkovych opravnenych vydavkov.
Urtenim Finantnej korekcie vramci Projektu
zaroven vznikd Prijimatelovi zavazok voli
Sprévcovi  programu  wrdtit  poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho &ast podia hodu
13.5. VZP. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak
suma Financnej korekcie, resp. Finanénych
korekcii urfenych vProjekte nepresiahne
Uhrnem sumu 3000 EUR, zmluvné strany
nebud’ uzatvirat dodatok ktejto Zmluve,
ktorym sa upravi maximalna wyika Celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt, ale Spravca
programu oznami Prijimatelovi aktualnu vysku
Celkovych oprivnenych vydavkov, ateda aj
aktudlnu  wvySku sumy Spolufinancovania
projektu asumy Projektového grantu, ktory
Spravca programu poskytne za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve Prijimatelovi na
realizdclu  Projektu. Po uréeni Financnej
korekcie je Prijimatel povinny dofinancovat
Projekt z Dodatocnych vlastnych zdrojov tak,
aby bol zrealizovany v nezmenenom rozsahu,
spbsobom a v lehote podla tejto Zmluvy, ak sa
zmluvné strany nedohodnd inak. Ak suma
Finanénej korekcie, resp. Finangnych korekcii
uréenych v Projekte presiahne Uhrnom sumu
3000 EUR, zmluvné strany sa zavdzujd uzavriet
dodatok ktejtc Zmluve, ktorym sa upravi
maximalna vyska Celkovych apriavnenych
wydavkov.

13.3. Pozastavenie platieb Projektového grantu

13.3.1.

Spriavca programu mdZe pozastavit platby
Projektového grantu Prijimatelovi (inde aj ako
»pozastavit financovanie®) ak:

vramci Projektu bola zistena Nezrovnalost
alebo Podozrenie z nezrovnalosti,

Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti
boli ozndmené arieifa sa bud na néarodnej
trovni s organom pre Nezrovnalosti alebo UFM
na medzinarodnej lrovni,

nastane taka zasadna zmena okolnosti, ktora
ovplyvni opravnenost, doveryhodnost, resp.
schopnost Prijimatela, resp. Partnera, nadalej
realizovat Projekt,

sa dozvie o akomkolfvek nespravnom wyklade
skutoénosti v akejkolivek informdcii poskytnutej
Prijimatefom alebo v jeho mene, €o ma priamy
alebo nepriamy vplyv na realiziciu Projektu
alebo tejto Zmluvy,

o pozastaveni platieb na Program alebo Projekt
rozhodne NKB, VFM,

13.3.2

13.3.3,

13.3.4.

13.3.5.

13.3.6.

13.3.7.

13.3.8.

Vieobecné zmluvné podmienky

doSlo kzadsadnej zmene okolnosti, ktoré
vytvdrali zdklad pre realiziciu Projektu a/alebo
poskytnutie Projektového grantu,

Prijimatel v stanovenej lehote a/alebo rozsahu
neposkytol Spravcovi programu poZadované
informacie,

Prijimatel’ nevrdtil  vstanovene] lehote
a/falebo rozsahu a/alebo stanovenym spésobom
Projektovy grant alebo jeho tast, na vratenie
ktorého ho vsllade stouto Zmluvou wvyzval
Spravca programu alebo ina Opravnend osoba.

Platby mdZu byt pozastavené na cely Projekt
alebo urfité Vystupy projektu, alebo ich &ast.
Spravca programu si vyhradzuje pravo uréit
rozsah pozastavenia platieb.

Sprdvea  programu  zadle  Prijimatelovi
oznamenie o pozastaveni platieb Projektového
grantu. V oznameni uvedie dévody pozastavenia
platieb Projektového grantu, ako aj termin,
vktorom je potrebné predloZit dokumenty,
ktoré Spravcovi programu umoZnia preskamat,
i dévody pozastavenia platieb pominuli, resp.
boli odstranené.

Prijimatel je povinny bezodkladne zabezpefit
predloZenie dokumentov alebo inych dokazov
preukazujucich, Ze skutofnosti odévodiiujice
pozastavenie platieb pominuli, resp.
dokumentov alebo inych dbékazov
preukazujdicich, Ze pri€ina pozastavenia platieb
je odstrdnend, a to aj pred stanovenym
terminom, apisomne pofiadat Spravcu
programu o zruienie pozastavenia financovania.
Sprdveca programu  zrui[  pozastavenie
financovania, ak dévod pozastavenia
financovania odpadol, resp. uZ neplati alebo
neoddvodfiuje  pozastavenie  financovania,
a pokratuje v platbach Projektového grantu.

Pozastavenia platieb Projektového grantu nema
vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela podla
tejto  Zmluvy, Priévneho ramca FM EHP
a Pravidiel implementicie.

V stvislosti s pozastavenim platieb Projektovéha
grantu je Spriavea programu opravneny urit
Finanéni korekciu podla Eldnku 13.2. VZP a
poZiadat Prijimatefa o vritenie poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho Easti podfa
bodu 13.5 VZp.

Maximdlna lehota, vramci ktoref méiu byt
platby Projektového grantu pozastaveng, je 12
mesiacov odo dha dorufenia ozndmenia
o pozastaveni platieb Projektového grantu
Prijimatelovi; po uplynuti tejto lehoty je
Prifimatel’ povinny vriti{ dovtedy poskyrnuty
Projektovy grant alebo jeho ast podfa &ldnku
13.5. VZP.
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13.4. Pozastavenie realizdcie Projektu

13.4.1.

13.4.2,

13.4.3.

13.4.4.

13.4.5.

13.4.6.

13.4.7.

Spravca programu je opravneny pozastavif
realizdciu Projektu, ak:

sa realizaciou Projektu poskodzuje alebo ak
preukazatelne hrozi, Ze sa poskodi dobré meno
FM EHP alebo SR,

je realizdiciou Projektu ohrozeny alebo
preukazateine hrozi, Ze bude ohrozeny verejny
zaujem,

realizaciou Projektu dochddza alebo mdZe dojst
k podkodzovaniu zdravia obyvatefstva alebo
gkodam na majetku,

realizaciou Projektu dochadza k inym obdobnym
Skodam alebe hrozbdm ako sU uvedené
v bodoch 13.4.1.a. a7 13.4.1.c. VZP.

Ak je realizacia Projektu pozastavena, Prijimatel’
nesmie pokrafovat v realizacii Projektu, a to ani
z Dodatocnych viastnych zdrojov a preruiuje sa
plynutie lehgot. Po zruSen/ pozastavenia
realizacie Projektu musi byt Projekt ukondeny

najneskdér do uplynutia Doby realizicie
projektu, ak nie je stanovené inak.
Spravcu programu zasle Prijimatelovi

oznamenie o pozastaveni realizicie Projektu.
Voznameni uvedie ddvody pozastavenia
realizécie Projektu, ako aj termin, v ktorom je
potrebné pred!oZit dokumenty, ktoré Spravcovi
programu umoinia preskimat, ¢i dovody
pozastavenia pominuli, resp. boli odstranené.

Prijimatel' je povinny bezodkladne zabezpetit
predloZenie dokumentov alebe inych dbkazov
preukazujucich, Ze skutofnosti odévodfujdce
pozastavenie realizacie Projektu pominuli, resp.
dokumentov alebo inych dokazov
preukazujicich, #e pritina  pozastavenia
realizicie Projektu je odstranend, a to aj pred
stanovenym terminom, apisomne poZiadat
Spravcu programu o zruSenie pozastavenia
realizicie Projektu.

Spravca programu zrudi pozastavenie realizacie
Projektu, 2k dobvod pozastavenia realizaicie
Projektu odpadol, resp. uZ neplati alebo
neodbvodiiuje pozastavenie realizacie Projektu,
azasle Prijimatefovi oznédmenie o zruieni
pozastavenia realizicie Projektu.

V suvislosti s pozastavenim realizacie Projektu je
Sprivca programu opravneny urfif Finantnd
korekciu podfa ¢lanku 13.2. VZP a poZiadat
Prijimatela o vratenie poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho &asti podia
bodu 13.5 VZP.

Maximélna lehota, vramci ktorej mbie byt
realizacia Projektu pozastaveng, je 12 mesiacov
odo diia dorufenia ozndamenia o pozastaven!
realizacie Projektu Prijimatefovi; po uplynuti
tejto lehoty je Prijimatel povinny vrétit dovtedy

Vieobecné zmluvné podmienky

poskytnuty Projektovy grant alebo jeho tast
podla &lanku 13.5. VzP.

13.5. Vratenie finanénych prostriedkov

13.5.1.

Prijimatel je povinny vratit Spravcovi programu
Projektovy grant alebo jeho €ast:

ak povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho fast vyplyva Prijimatelovi z tejto
Zmiuvy, z Priavneho rdmca FM EHP alebo
z Pravidiel implementicie,

ak Prijimatel poskytnuty Projektovy grant alebo
ijeho &ast nezdttoval prostrednictvorn Priebeinej
sprivy o projekte, resp. Zaveretnej sprivy
o projekte,

ak Projektovy grant alebo jeho ¢ast boli
Prijimatefovi poskytnuté z titulu myinej platby,
alebo neopravnene, ato najmi zdévodu Fe
Prijimatelovi nevznikol narok na vyplatenie
Projektového grantu podfa tejto Zmluvy,

ak Prijimatel poruil povinnosti stanovené
v tejto Zmluve, legislativu SR alebo EU, Pravny
ramec FM EHP a/alebo Pravidld implementicie,
&im spbsobil wvznik Nezrovnalosti a porusil
finanénu disciplinu podra § 31 ods. 1 pism. a), b),
¢}, zédkona & 523/2004 Z.z. orozpottovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorgich préavnych
predpisov,

ak to urfl Spravca programu zdévodu, e
Priiimatel’ porudil ustanovenia tejto Zmluvy,
legislativu SR alebo EU, Pravny ramec FM EHP
afalebo Pravidld implementacie &im spdsobil
vznik Nezrovnalosti, anejde o porudenie
finanénej discipliny podia § 31 ods. 1 pism. a), b),
¢), zédkona & 523/2004 Z.2. o rozpoftovych
pravidléch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich pravnych
predpisov, a to wvzhlfadom na skutofnost, Ze
spbdsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela
sa povaiuje za také poruSenie podmienok

poskytnutia Projektového grantu, ktorych
nesplnenie, resp. porudenie je spojené
s povinnostou vratenia poskytnutého

Projektového grantu alebo jeho ¢{asti; ak
Prijimatel’ Projektovy grant alebo jeho &ast
nevrati postupom stanovenym vtomto &lanku,
bude sa na takéto poruienie podmienok
aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpoftowych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych  zékonov  vzneni  neskor3ich
predpisov,

ak to urdf Spravca programu zdbvodu, Ze
Partner Projektu porusil ustanovenia
Partnerskej dohody, ¢&im  spdsobil  vznik
Nezrovnalosti a to vzhfadom na skuto€nost, Ze
spbsobenie Nezrovnalosti zo strany Partnera sa
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13.5.2.

13.5.3.

13.5.4.

13.5.5.

také poruenie podmienok
poskytnutia Projektového grantu, ktorych
nesplnenie, resp. poruenie je spojené
s povinnostou vrdtenia Projektového grantu
alebo jeho ¢&asti Prijimatefom; ak Prijimatel
Projektovy grant alebo jeho &ast nevrati
postupom stanovenym vtomto €lanku, bude sa
na takéto poruienie podmienok aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zikona C.
523/2004 Z. 2. o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

povaiuje za

ak sa vramci Projektu rozhodne o Finantnej
korekcdii podla bodu 13.2. VZP,

ak Nérodny kontaktny bod, VFM rozhodne
o Finanénej korekcii, najmd zdévodu wvzniku
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z nezrovnalosti
v Projekte,

ak sa rozhodnutim sidu preukaZe spachanie
trestnej Cinnosti, ovplyviiovanie hodnotitelov,
alebo porufovanie schvdlenych zdsad politiky
konfliktu zidujmov v procese schvalovania
Projektu.

Ak Prijfimatelovi vznikne povinnost podla tejto
Zmluvy vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho c£ast, Sprdavca programu zasle
Prijimatefovi Ziadost o vritenie, vktorej mu
oznami vyiku sumy poskytnutého Projektového
grantu, ktord Je povinny vratit, wvratane
identifikacie Gétu, na ktory je Prijimatel povinny
Projektovy grant vratit.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu vratit
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho tast
vlehote tridsat (30) pracovnych dni odo dha
dorutenia Ziadosti o vritenie, ak v tejto Zmluve,

Pravidldch implementicie alebo v Ziadosti
ovratenie nle je uvedena ind lehota. Ak
Prijimatel nevrdti poZadované finantné

prostriedky vstanovenej lehote, je Sprivca
programu opravneny uplatnit vodi Prijimatelovi
zmluvnt pokutu vo vyske 0,1% z uvedenej £asti
Projektového grantu za kaidy aj zafaty defl
omeskania.

Prijimatel e povinny vlehote desaf (10)
kalendarnych dni odo diia uskutoénenia platby,
oznamit Spravcovi programu spdsobom podla
Pravidiel implementicie, 7e vratil Projektovy
grant alebo jeho €ast. K oznameniu priloZi vypis
z bankového (&tu  preukazujici  realizdciu
uskutoéneneg] platby v prospech Uétu
Epecifikovanom v Ziadosti o vritenie.

Ak Prijimatel neodvedie Projektovy grant
spdsobom, vrozsahu a/alebo lehote podla
Ziadosti o vratenie, Spriavca programu ozhimi
porulenie finantnej discipliny prisluinej sprave
finanénej kontroly ako podnet na zatatie
spravneho konania.

Vieobecné zmluvné podmienky

13.6. Odvod vynosu

13.6.1.

13.6.2.

13.6.3.

CLANOK 14.

Prijimatel’ je povinri\'; Spravcovi programu
odviest wvynos zposkytnutého Projektového
grantu, ktory vznikol na Projektovom dGéte,,
ktory sliZi na prijem prostriedkov Projektového
grantu.

Vynos podia bodu 13.6.1. VZP je Prijimatel
povinny odviest spdsobom podla Pravidiel
implementacie na et stanoveny Sprivcom
programu do 15. januéra roku nasledujiceho po
roku, v ktorom vynos vznikal a v rovnakej lehote
oznamit Spriveovi programu, e odviedol
vynos. Koznameniu priloZi vypis z bankového
GEtu  preukazujici  realizaciu  uskuto€nene;
platby.

Ak Prijfimatel vynos riadne avias nevrdti,
Spravca programu bude postupovat rovnako,
ako vpripade vratenia Projektového grantu
alebo jeho ¢asti podla bodu 13,5, VZP.

UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

14.1. Vseobecné ustanovenia

14.1.1.

14.1.2.

14.1.3.

14.1.4,

14.1.5.

Zmluvné strany sa dohodli, e ukondenie
zmluvného vztahu z tejto Zmluvy nastane:

splnenim zavazkov zmluvnych strin asGfasne
uplynutim doby, na ktord bola Zmluva
uzatvorena,

dohodou zmiuvnych stran,
odstapenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, e tato Zmluvu je
moiné ukonélt podfa bodu 14.1.1.b. VZP, ak
majd zmluvné strany vzajomne vysporiadané
vietky zdvdzky vyplyvajice zo Zmluvy alebo
vzniknuté na zéklade Zmluvy alebo ak nedodlo
ani k fiastofnému poskytnutiu Projektového
grantu Prijimatelovi.

Prijimatel’ je vomeskani, ak nesplni riadne
avfas povinnost, resp. povinnosti stanovené
v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP alebo
v Pravidlach implementacie, ktoré sa zaviazal
plnit podla tejto Zmluvy.

Akékolvek omeSkanie Prijimatela s plnenim
povinnosti, ktord sa zaviazal plnif podla tejto
Zmluvy, znamend podstatné poruienie zmluvnej
povinnosti a zarovefi poruienie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona 523/2004
o rozpoftovych pravidlach verejnej sprévy
aozmene adoplneni niektorych zdkonov
vzneni neskoriich predpisov a spdsobuje vznik
Nezrovnalosti.

Sprdvca programu je opravneny okamiite od
Zmiuvy odstipit, ak Prijimatel podstatnym
sposobom  poruSil  povinnost, ktord sa
podla tejto Zmluvy zaviazal plnit. Ak Sprévca
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14.1.6.

14.1.7.

14.1.8.

14.1.9.

14.1.10.

14.1.11.

CLANOK 15.

programu od Zmluvy neodstipi, je oprévneny
postupovat podlfa ¢lanku 13.1.8. VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel je
opravneny od tejto Zmluvy odstlpit v silade s §
344 zdk. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskoriich predpisov.

Ak Sprdvca programu odstipi od Zmluwy
zdbdvodu poruSenia povinnosti podlia tejto
Zmluvy zo strany Prijimatefa, Prijimatel sa
zavazuje vratit Sprdvcovi programu cely
dovtedy poskytnuty Projektovy grant podla
bodu 13.5. VZP.

Ak Sprivca programu odstipi od Zmluvy
zdovodu objektivnej alebo  subjektivhej
nemozinosti plnenia zdvazkov z tejto Zmluvy zo
strany Prijimatefa, Prijimatel’ sa zavazuje vratit
Spravcovi programu cely dovtedy poskytnuty
Projektovy grant podla bodu 13.5. VZP.

Odstdpenie od Zmluvy je Géinné dfiom
dorugenia pisomnéha ozndmenia o odstdpeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostdvaja
zachované tie prdva a povinnosti Sprivcu
programu a Prijimatela, ktoré podla svojej
povahy majd platit aj po skonéeni Zmluvy, a to
najma pravo poZadovat vritenie poskytnutého
Projektového grantu, prévo na nahradu 3kody,
ktord vznikla porufenim Zmluvy a povinnost
Prijimatela vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho ast podla tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zévézky zo Zmluvy
zanikaju diiom vstupu Prijimatela do likvidacie,
ako aj dfiom vyhldsenia konkurzu na majetok
Prijimatela, ak d&jde i jeho vstupu do likvidacie
a k vwyhlaseniu  konkurzu v obdobi potas
platnosti 2 U€innosti tejto Zmluvy. vV tomto
pripade sa Prijimatel zavizuje vratit Spravcovi
programu finanéné prostriedky poskytnuté na
zaklade tejto Zmluvy v lehote troch (3)
kalendarnych dni od jeho vstupu do likvidacie
alebo do troch (3) kalendarnych dni od
vyhidsenia konkurzu. V opatnom pripade vznika
Spravcovi programu pohfadévka v sume
vyplateného Projektového grantu a pripadného
pendle aSpravca programu je oprévneny
uplatnit ju v ramci likvidacie a v konkurznom
konani.

PREVOD A PRECHOD PRAV

15.1. Prevod priv

15.1.1.

Prijimatel je oprdvneny previest prava
afalebo povinnosti alebo ich tast z tejto Zmluvy
na iny subjekt len s predchadzajicim pisomnym
suhiasom Spravcu programu. Ak Prijimatel
prevedie prava afalebo povinnosti alebo ich East

Vieobecné zmluvné podmienky

z tejto Zmluvy na iny subjekt
bez predchadzajliceho  pisomného  suthlasu
Spravcu programu, je povinny vratit poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho &ast.

15.2. Prechod prav

15.2.1.

CLANOK 16.

Prijimatel je povinny pisomne informovat
Spraveu programu o skutoénosti, Ze doZlo alebo
ddjde kprechodu prav apovinnosti ztejto
Zmluvy, a to bezodkladne ako sa dozvie o vzniku
tejto skutotnosti alebo mozZnosti jej vzniku.

ucrovnicTvo

16.1. Vieobecné ustanovenia

16.1.1.

16.1.2.

16.1.3.

Prijimatel’ je povinny viest (Etovnfctvo
velektronicke] forme vsilade s platnymi
vieobecne zdvdznymi pravnymi predpismi SR,
Partner je povinny si viest Uttovnictvo v silade
s platnou narodnou legislativou,

Prijimatel, ktory je étovhou jednotkou podfa
zdkona € 431/2002 Z. 2. o dEtovnictve v znenf
neskorsich predpisov, je povinny v rdmci svojho
Uétovnictva Gftovat o skutofnostiach, tykajicich
sa projektu bud v analytickej evidencii a na
analytickych GEtoch v Eleneni podla jednotlivych
profjektov, ak uftuje v sistave podvojného
Uctovnictva, alebo v Gftovnych knihach podia §
15 zdkona &. 431/2002 Z. z. 0 GEtovnictve v zneni
neskoriich predpisov so slovnym a &fselnym
oznatenim  druhu  poskytnutej podpory
v aétovnych zdpisoch, ak Gétuje v sidstave
jednoduchého Uétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je uftovnou jednotkou
podla zdkona €. 431/2002 Z. 2. o Gitovnictve
vzneni neskorich predpisov vedie evidenciu
majetku, zdvdzkov, prifmov  awydavkov
(definovanych v § 2 ods. 4 zdkona & 431/2002
Z. z. o Ugtovnictve v znenl neskoriich predpisov)
tykajicich sa projektu v détovnych knihach
pouiivanych v jednoduchom Uftovnictve (§15
ods. 1 z8kona €. 431/2002 Z. z.) so slovhym
afiselnym oznagenim projektu pri zdpisoch
v nich; na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov aspdsob ocefiovania
majetku azévizkov sa primerane pouZijd
ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z.z.
o Ultovnictve v zneni neskordich predpisov
o uttovnych zdpisoch, Gftovne] dokumentacii
a sposobe ocefiovania.

16.2. Archivovanie Gétovnej dokumenticie

16.2.1.

Prijimatel’ zabezpeti uchovévanie aochranu
Uttovnej dokumenticie alebo evidencie a ingj
dokumentacie, tykajicej sa Projektu podla
pilatnej legislativy SR. Partner uchovava Uétovni
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CLANOK 17.

dokumentdciu  alebo  evidenciu a ind
dokumentéciu v silade s narodnou legislativou,
minimalne viak po dobu platnosti a Gfinnosti
tejto Zmluvy, Prijimatel’ zabezpeti u vietkych
subjektov zapojenych do Projektu (Prijimatel,
Partner) umoZnenie pristupu k dokumentacii
vyzadovany podla €. 8.8 Nariadenia polas
platnosti a G€innosti tejto Zmluvy.

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

17.1. Vyhlisenia Prijimatela

17.1.1.
a.

17.1.2.

Prijimatel vyhlasuje, Ze:

hepojaduje aani nebude poZadovat na
realiziciu Projektu doticiu, prispevok, ani ind
formu pomoci, ktord by spdsobila dvojite
financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov
inych rozpoétovych kapitol Stétneho rozpottu
SR, itatnych fondov, zinych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU a ani mu takdto pomoc nebola
poskytnuté na realizaciu Projektu,

voti nemu, ani voéi Partnerom nie je vedené
jiadne sUdne, exekuénd, spravne alebo
konkurzné konania resp. reStrukturalizatné
konanie a nie je v likvidacii,

vietky informdcie, ktoré poskytol Spravcovi
programu najmi, ale nie vyluéne, v stvislosti so
Jiadostou oprojekt ajej  hodnotenim
avsdvislosti s uzavretim tejto Zmluvy, su
autentické, pravdivé, presné a uplné.

Prijimatel’ zarovefi wyhlasuje, Ze si je vedomy
skutofnosti, ¥e Projektovy grant, a to aj kaida
jehe cast, je prostriedkom vyplatenym
z prostriedkov FM EHP a zo Statneho rozpoltu
Slovenskej republiky ako povinnym
spolufinancovanim Programu. Na poufitie
tychto prostriedkov, kontrolu poufitia tychto
prostriedkov a vymahanie ich necpravneného
pouZitia alebo zadriania, a na ukladanie
avymahanie sankcii za porudenie finantnej
discipliny, sa wvztahuje reiim upraveny
v osobitnych predpisoch najma, nie viak vyluéne
zakon & 523/2004 Z. z. o rozpottovych
pravidldch verejnej spravy v zneni neskor3ich
predpisav, zdkon €. 502/2001 Z. z. o finanZnej
kontrole a vnitornom audite v zneni neskor3ich
predpisov a zakon £. 440/2000 Z. z. o spravach
finantne] kontroly v znenf neskor3ich predpisov.

17.2. Vylaéenie zodpovednosti

17.2.1.

17.2.2.

Spravea programu nenesie vZiadnom pripade
zodpovednost za realizatny dohfad, realizdciy,
dokontenie alebo previdzkovanie Projektu.

Spridvca programu neprebera Ziadne riziko
alebo akukolvek zodpovednost za akékolvek
odikodné, ujmu alebo iné moiné nepriaznivé

Vieobecné zmluvné podmienky

Utinky  spbsobené Projektom,  vratane
neddslednosti  vijeho . pldnovani, resp.
realizovani, ato ani vshvislosti sinymi
projektmi, ktaré by mohli mat nari vplyv alebo
na ktoré by mohol mat wplyv, alebo za
nespokojnost verejnosti. Prijimatel” je vylugne
zodpovedny za vtasné, riadne a uspokojivé
riedenie takychto zaleZitosti.
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